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1. TACIIOPT PABOYEM ITPOT'PAMMBI YYEBHOM JUCIHUILIHHBI
OI'C2.03 UHocTpaHHbI A3BIK

1.1 ObsacTh NpUMeHEHU S POTrPaMMbI
PaGouast mporpamma yuebHoi auctummmasl OI'CI.03 MHocTpaHHBIH SI3BIK SBIISETCS
YacThl0O ~ OCHOBHOM  mpodeccHOHaNbHOM  00pa30BaTENbHOW  HPOTPaMMbl  CPETHETO
npodeCCHOHAIBHOTO 00pa3oBaHus 1Mo cnernuanbHoct 35.02.15 Kunomnorusi.
1.2 Mecto gucuuminnsl B ctpykrype OIIOIT
Hucrunmuaa OI'CD.03 MHOCTpaHHBIN S3BIK SIBISETCS 00S3aTEbHON THUCIMIUIMHON
001Iero ryMaHUTapHOTO U COLIMANTbHO-3KOHOMHUYECKOTO Y4eOHOTO IUKJIA.
Hucuunnuuaa OI'CD.03 UMuocTpaHHBIM sI3bIK peanusyerca B | cemecTpe mpu cpoke
NOJyYeHUsI CpPEAHEro MpodeccHoHanbHOTO 00pa3oBaHUsl IO MporpaMMaM HOJATOTOBKH
CIEIMAJINCTOB CPEAHETO 3B€Ha 3 rofa 6 MecsIEB.

1.3. Lesan u 3axa4n y4eOHOH AUCHHUILVINHBI, TPe0OOBAHMSA K Pe3yIbTATAM OCBOCHHS
Y4eOHOH TUCHUNIMHBI:

CopepxaHue TUCHUIUIMHBI MHOCTPAHHBIN SI3bIK HAIPABICHO HA JOCTHXKEHHE CIIEIYIOIINX
ueneii:

- (opmupoBanue npepcTaBieHU 00 HHOCTPAHHOM SI3bIKE KaK O SA3bIKE MEXKIYHAPOIHOTO
OOLIEHHS U CPeICTBE MPHUOOIIEHUS K IEHHOCTSAM MUPOBOM KYJIbTYpPbl U HallMOHAJILHBIX KYJIBTYP;

- ¢opMHpOBaHHE W paA3BUTHE BCEX KOMIIOHEHTOB KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHIIMU:
JIMHTBUCTUYECKOM, COIMOJIMHTBUCTHYECKON, NUCKYPCUBHOM, COLMOKYJIBTYPHOM, COIIMAIbHOM,
CTPATETUYECKON U IIPEAMETHOM;

- BOCIHTaHUE JHMYHOCTH, CIIOCOOHOW M >Kenarolleld ydacTBOBaTh B OOINEHHWH Ha
MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE;

- BOCIHTAHHME YBAXXUTEJIBHOTO OTHOIICHHUS K JPYTMMH KyJIbTypaM M COLHUAIbHBIM

CYyOKyIBTYpaM.

3aoauu uzyuenus OuCyunIuHbL:

o dbopmupoBanue y cTyneHTOB oOmeKynbTypHbiXx (OK) B pa3nmuuHbIX BHIAX
JESITEIIbHOCTH;

o pacmiipeHue W yriyOjJeHue BO3MOKHOCTH OOY4YalOIIMXCSl OBJIaZieBaTh BCEMU

JIPYTUMH  TUCHMIUIMHAMHU CpelHero npodeccHoHalIbHOro o0pa3oBaHusi, Oyarogapsi yMEHHIO
U3BJIEKATh U HCIOJIb30BaTh MH(OPMALMIO U3 MHOSA3BIYHBIX MCTOYHHMKOB B IIENIAX H3YyUEHUS U
TBOPYECKOTO OCMBICIICHUS 3apy0eKHOTO OIbITA.

B pesynbpTare ocBoeHHS y4eOHOW NUCIMIUIMHBI O0YJArOIITHICS JOJIKEH:

00J121aTHh O0IIMMH KOMIIETEHIUSIMH, BKJIIOYAIOINMMH B ce0s1 CIIOCOOHOCTh:

OK 1. IloHumartp CyIIHOCTh M COLMAIBbHYIO 3HAUUMOCTh CBOEH Oynymied mpodeccun,
IIPOSIBJIATH K HEW YCTOWYMBBINA HUHTEPEC.

OK 2. Opranu3oBbIBaTh COOCTBEHHYIO AEATEIbHOCTb, BHIOMPATh THIIOBBIE METOIBI U
CIIO0COOBI BBITTOTHEHUS TPO(EeCCHOHANBHBIX 33]1a4, OIICHUBATh UX 3(PPEKTUBHOCTH U KAYECTRBO.

OK 3. IlpuHuMaTh pemnieHus B CTAaHAAPTHBIX U HECTAHIAPTHBIX CUTYAIMsIX M HECTH 3a
HUX OTBETCTBEHHOCTb.

OK 4. OcymiecTBisITh TMOWUCK M HUCIOJB30BaHWE WH(POPMAIUA, HEOOXOTUMOMN ISt
3(PEKTUBHOTO BBHIMIOJHEHUS MPOGECCHOHATBHBIX 3a/1ad, TPO(PECCHOHATLHOTO U JTUYHOCTHOTO
pa3BUTHSL.

OK-5. Hcnonb30Bath MH(pOPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIC TEXHOJIOTHH B
npodhecCuOHaNBbHOM e TeNIbHOCTH.

OK 6. PaGotarp B KOJJIEKTHBE M KoMaHJe, >(PQEeKTHBHO o0OmIaTbcs € KOJUIETaMH,
PYKOBOJICTBOM, TIOTPEOUTEISIMH.

OK 7. bpatb Ha ce0si OTBETCTBEHHOCTh 3a pabOTy UWICHOB KOMAaH[bI (ITOAYMHEHHBIX),
PE3YNbTAT BHIMIOTHEHHUSI 3a/IaHUH.



OK 8. CamocTosITeIbHO OMNpeneNnaTh 3aJadud Mpo(pEecCHOHATBHOIO W JMYHOCTHOTO
pa3BUTHs, 3aHUMAThCsl  caMOOOpa3OBaHWEM, OCO3HAHHO  IJIAHUPOBaTh  IOBBILLIEHUE
KBTI (UKAIIHH.

OK 9. OpueHTUpOBATHCS B YCIOBUAX YaCTOW CMEHBI TEXHOJIOTHI B MPOodeCcCHOHATBHOMN
NEeSITEIbHOCTH;

3HATh:

nexcuueckuit  (1200-1400 nexkcuyeckux €IUHHI) W TPaMMAaTHUYECKUH MHUHHMYM,
HEOOXOAMMBIM  JJII YTEHWs W TmepeBojga (Co  clIoBapeM) HWHOCTPAHHBIX  TEKCTOB
npodecCHOHATBLHON HANPABICHHOCTH;

yMeThb:

° o0marecs (YyCTHO M MUCBMEHHO) HA MHOCTPAHHOM $I3bIKE Ha MPOQecCHOHATbHBIC
U IIOBCCAHCBHBLIC TCMBI,

o MepeBOANTh (CO  CJIOBapeM) WHOCTpPaHHBIE TEKCTHI  MPOodhecCHOHATBHON
HAITPpaBJICHHOCTH;

. CaMOCTOSITEIIFHO COBEPIICHCTBOBATh YCTHYIO M THCHMEHHYIO pedb, IMOIOJHATH

CJIOBapHBIN 3armac;

NpuodpecTH NPAKTHYECKHIA ONBIT:

o HaBBIKAMU OOIICHUS HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE C YYE€TOM OJTHOKYJIBTYPHBIX H
KOH(ECCUOHATBHBIX PA3TUUNNL;

° IOATOTOBJICHHOM ¢ HEIMOAIOTOBJIECHHON MOHOJIOTMYECKOH W JUAJIOTHYECKOU
peyUbIo B YCIOBUSIX MEXKINYHOCTHOTO OOIIEHUS B IIPEeIax U3yueHHOr0 MaTepHraa:

o COBPEMEHHBIMH  WH()OPMAIMOHHBIMA  TEXHOJIOTUSMH,  CIOCOOCTBYIOUIIUMH
MEXBbS3bIKOBOM KOMMYHUKAIUU.

N3ydeHne nHOCTpaHHOTO A3bIKa MPU3BAHO TaKkKe 00ECIIEUNTh:

— MOBBILICHNUE YPOBHS y4eOHOM aBTOHOMHH, CIIOCOOHOCTH K caM000Opa30BaHUIO;

— pa3BUTHE KYJIbTYPhl MBIIIJICHHS, OOILIEHUS U PEUH;

— pa3BuTHE UHOOPMAIMOHHON KYJIBTYPHI;

— pacuiMpeHue Kpyro3opa U MoBbIlIEHUE 00IIeH KyJIbTyphbl CTYACHTOB.

1.4 O61mas Tpya0eMKOCTb AUCHUNIMHBI

MaxkcumanbHOU yueOHOU Harpy3ku oOyuatorerocs (Bcero) 164 gaca, B TOM 4ucie:
- 00s13aTeNIbHON ayIUTOPHONM Y4eOHOU Harpy3Kku oOydaromerocs - 152 4acos;

- CaMOCTOSTEIHLHOM paboThl 0OyJaromerocs - 12 yaca.



2. CTPYKTYPA U COAEPXKAHUE YUYEBHOW JUCIIUILINHBI

2.1. O0bémM AUCHUIJIMHBI M BUAbI y4e0OHOI padoThI 0 04HOM (hopme

Bun yueOHoit paboTsl O0BEM yacoB

cemecmp
3 4 5 6 7 HUTOT'O

MakcuMajibHasi y4eOHAsA HArpy3Ka 40 38 30 30 26 164
(Bcero)

AyautopHasi yueOHasi paboTa 28 38 30 30 26 152
(o0s3aTe/IbHBIC YUeOHbIC 3aHATHS)

TEOPETUIECKOE 00YUCHHE 2 2

JlaGopaTopHble 3aHATHUS

IIpakTraeckuie 3aHATHS 26 38 30 30 26 150

KonTtponbHbIe pabOTHI

KypcoBasi paboTa (IIpOeKT)

BueayauropHas 12 12
(camocTOsITEILHAS)
yuyeOHasi padora
o0yuawierocst (Bcero)

B TOM YHCJIC:

caMoCTOsITEIbHAs padoTa HaJ KypCOBOM
pabotoii (mpoekTom)

pacuérHo-rpaduueckas paborta

CaMOIIOITOTOBKA: MaTepualia Y4eOHBIX 12
nocoOuil u y4yeOHUKOB,
NOATrOTOBKAa K JIaOOpaTOpPHBIM U 12
NPaKTUUYECKUM 3aHATHUAM,

KOJIJIOKBUYMaM, TEKYyILIIEMY KOHTPOJIIO U T.JI.

KoncyabTanumn

IIpomexyTouHas aTTecTanus (3a4erT, . Hudd.
nudGepeHIMPOBAHHBIN 3a4€T, YK3aMEH ) 3au.




2.3. TemaTnueckuii JIaH U coaep:xanue yuyeoOnoi qrucuunanabl OI'CD.03 NHOCTpaHHBIN S3bIK.

AHIJIMACKHHA A3BIK

MopansHbie ri1aroisl.

HaumenoBanme Conep:xxanue y4e0HOro MaTepuaJia, JadopaTopHble U MPAKTHYECKUE 3AHATHS, Oo0bem YpoBeHb
pa3aesioB U TeM BHeay/IuTOpPHAas (CaMOCTOATe IbHAas) y4yeOHas padoTa 00y4yarIuxcs, KypcoBasi padora 4acoB 0CBOEHMS
(mpoeKT)
1 2 3 4
Paznen | JlekcHKO — rpaMMaTHYecKOe TECTHPOBAHUE MCXOAHOI0 YPOBHS 3HAHU M
Tema 1.1 IIpaktrueckoe 3anstre Ne 1 2 3
TectupoBanue TecTupoBaHue UCXOAHOTO YPOBHSI.
Pazpen 2 KoppekTuBHBII1 1eKCHKO — TPAMMATHYECKHI KypC
Tema 2.1 IIpaktrueckoe 3anstre Ne 2 2 1
KoppexkTusHblii [IpaBuna ureHus rnacHbiX OykB. [macHble 3Byku. JIMUHBIE MECTOMMEHHS B HMEHUTEIBHOM U
(poHeTnueCKUI KYPC | 0OBLEKTUBHOM TAJEXKAX.
IMpaktrueckoe 3anaTre Ne 3 2 1
[TpaBuna urenust cormacHbIx OykB. ['maron to have. ['maroxn to be.
IMpaktrueckoe 3ausaTue Ne 4 2 1
OCHOBHBIC MpaBUJIa YTCHUSA OYKBOCOUYCTAHHUN. Y IPasKHEHHS.
Tema 2.2 IMpaktuyeckoe 3anstie Ne 5 2 2
KoppekTuBHblii | ApTukias. MecToMMeHHs some, any.
TpaMMATHIECKHI Kype IIpakTnueckoe 3ansaTre Ne 6 2 2
ITopsimoK CJIOB B IPOCTOM IPEUIOKEHUN. THUIIBI BOIIPOCOB.
IIpakTnuaeckoe 3ansatue Ne 7 2 )
Wwms npunararenbHoe. [10BTOpeHHe MIKOJIBHOTO JEKCUYECKOIr0 MUHUMYMa
[IpakTuueckoe 3ansatue Ne 8 ) 5
I'pynna npocTeix BpeMEH. YIPa)KHEHHUsI HA JIEKCHUKY.
IMpakTrueckoe 3ausTre Ne 9 2 )




CamocTositenbHast pabota 00ydaromuxcst: BBIMOJHEHNE (DOHETUUECKUX, JICKCUIECKUX U
rpaMMaTHYE€CKUX YIPAXKHEHUI, YTEHUE TEKCTOB, CTUXOTBOPEHU, ITECEH.

Koncynbramuu no Temam pazzgena 2

Pazgen 3

I'pammaTHYecKknii MaTepuall

peNpOAYKTUBHBIN
Tema 3.1

bazoBas rpammaTuka
(OCHOBHOM KYpC)

I[Mpaxtuueckoe 3anstue Ne 11 IlpurskarenpHble MecTouMeHUs. [IpUTsKaTeIbHBIN TANEK.

IIpakTudeckoe 3ansTe Ne 12
MHOKECTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTENBHBIX. [Ipemiory .

[\

IIpaktrueckoe 3ansTue Ne 13
CreneHu CpaBHEHUs MPWIATATEIbHBIX U HAPEUHA.

IMpaktryeckoe 3anstue Ne 14 ['maronsr to be, to have.

IMpaktuueckoe 3anstue Ne 15 CucreMa BpeMeH aHTIIMICKOTO TU1aroyia. Bpemennas ¢popma Present
Simple.

IMpaktuueckoe 3austre Ne 16 UUCIUTENBHBIC KOJTHYECTBEHHBIC U TIOPSAKOBBIC, IPOOHEIE.

IMpaktuueckoe 3austue Ne 17 Mectoumenust much, many, little, a little, few, a few.

IIpaktrueckoe 3ansTre Ne 18
Bpemennas ¢opma Past Simple.

[NCT I O3 B \O N B (O R [ \O ) B S

IIpaktrueckoe 3ansiTre Ne 19
Bpemennas dhopma Future Simple.

[IpakTudeckoe 3ansTe Ne 20
KonTponpHas pabora (BpemeHa rpymnmsl Simple).

IIpakTudeckoe 3ansTre Ne 21
Bpemennas ¢opma Present Continuous. Ilpugacrtue 1.

IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 22
Bpemennsie popmer Past Continuous u Future Continuous.

[IpakTuueckoe 3ansatue Ne 23
Bpemennas ¢hopma Present Perfect.

[IpakTudeckoe 3ansTe Ne 24
Bpemennsbie ¢popmsl Past, Future Perfect.

IIpaktrueckoe 3anstre Ne 25
00630p BpeMEeHHBIX (HOPM aKTHBHOTO 3aJI0Ta.

IIpaktraeckoe 3ansitre Ne 26




ITaccuBHBIN 3aJ10T (TTPOCTHIC (HOPMBI). 3aKPETUICHHE B YITPAKHEHUSX.

IIpaktrueckoe 3ansiTre Ne 27
ITaccuBHbIi 3a50r (Cn0XKHbIE HOpMBI). 3aKpeIUICHHE B YIPAXKHECHUSX.

IIpaktrueckoe 3ansTre Ne 28
MoanbHbI€ I1arojbl ¥ UX YKBUBAJICHTHI.

IIpakTudeckoe 3ansTue Ne 29
Henuynsle popmel riarona. MTHQUHUTHB 1 ero GYHKINHU B IPEJIOKECHUN.

IIpakTudeckoe 3ansTre Ne 30
KontposbHas paboTa 1o BceM BUAOBPEMEHHBIM (hopMaM Tiaroja

CamocrosrenbHas pabota 00y4aroImuXcs: BHIITOJHEHUE TPAMMAaTUYECKUX YIIPA)KHEHUN, YTEHUE TEKCTOB.

Koncynprammu mo Temam pasgena 3

Paszgen 4

PaboTa ¢ TeMaTH4eCKHMH TEKCTaMH

Tema 4.1
Education

IIpaktrueckoe 3anstre Ne 31
TemaTuyeckuii TeKCT «State system of Russiay

IIpakTudeckoe 3ansTre Ne 32
Tematnueckuit Tekct «UK political system »

IMpaktrueckoe 3ausTre Ne 33 Temarnueckuid TekeT «US government »

[IpakTudeckoe 3ansTe Ne 34
Temarnueckuii Tekcr «Education in Russia »

IIpaktrueckoe 3anstre Ne 35
Tematuueckuii Tekct «Education in Great Britainy»

IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 36
Temaruueckuii Tekct «Education in the USA»

Tema 4.2
Agriculture

[IpakTudeckoe 3ansTre Ne 37
Temartuueckuit Tekct «Agriculture in Russia »

[IpakTuueckoe 3anstre Ne 38
Tematnuecknii TekcT «Agriculture in Great Britainy

IIpaktrueckoe 3ansiTre Ne 39
Tematnyeckuii TekcT «Agriculture in the USA»

IIpakTudeckoe 3anstre Ne 40




Tematnueckue Tekctol «My future professiony

CamocrosTensHas pabora odyuatomumxces: CamocTosTebHast paboTa 00yJaromuxcsi — YTEHHUE, IEPEBOJ U
MepecKa3 TEeKCTa; COCTaBJICHUE AUAJIOTOB; padoTa CO CIOBApEM.

Koncynpramnuu no Temam pazzgena 4

Paznmen 5 PaboTta ¢ yueOHBIMU TEKCTAMM.
Tema 5.1 IIpaktudeckoe 3ansTre Ne 41
My study Yuebnslii Teket «My working day »

IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 42
Yuebnslii TekeT « Timiryazev academy»

IIpaktrueckoe 3ansTue Ne 43
Yuebnsiii TekeT «My favorite subject »

Tema 5.2 IpakTrueckoe 3ansaTre Ne 44
People and nature |YueOHBbIH TEKCT «Seasonsy.

IIpaktrueckoe 3ansTre Ne 45
VYuebnsIii TekcT «Man and plantsy.

IIpakTudeckoe 3ansTe Ne 46
Y4eOnsiii Tekct «Plant and Nature»

[IpakTudeckoe 3anste Ne 47
Y4eOnsiii Tekct « Plant Formationsy

IIpaktrueckoe 3ansTre Ne 48
VYuebusii TekcT «Plants formations and their environmenty.

[IpakTudeckoe 3ansTue Ne 49
YuebnsIi TekcT «Students of agriculture in Britainy.

[IpakTudeckoe 3ansTe Ne 50
Yuebnsiii Tekct «Environmental Conservationy.

IIpaktrueckoe 3ansiTre Ne 51
VYuebuslii TekcT «Plant and their usesy.

IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 52
VY4eOHBII TEKCT « Science ».

[IpakTuueckoe 3ansaTue Ne 53
Yuebnslii TekeT «People and nature ».
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CamocrostensHas pabora odyuatommxces: CamocTosTesbHast paboTa 00yJaromuxcsi — YTEHHUE, IEPEBOJ U
MepecKa3 TEeKCTa; COCTaBJICHUE AUAJIOTOB; padoTa CO CIIOBApEM.

Koncynpramuu no Temam paszzaena 5

Pa3nen 6 Paborta ¢ npodeccHoHAIbHO — OPMEHTHPOBAHHBIMH TEKCTAMHU.
Tewma 6.1 IMpaktuueckoe 3ansitue Ne 54
Applying for a Job |[Ipodeccronansuo-opuerTupoBanuabiii TeKCT «The Veterinary Science and Animal Breeding

Faculty»
[IpakTuueckoe 3ansatue Ne 55
[TpodeccronanbHO-OpreHTHPOBAHHBIN TEKCT «Veterinary medicine»
IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 56
[TpodeccronanbHO-OpreHTHPOBaHHBIN TEKCT «A quick history of veterinary medicine »
IIpakTuueckoe 3anarue Ne 57
[TpodeccnoHalbHO-OPUEHTHPOBAHHBIN TEKCT «Veterinarians »
[IpakTuueckoe 3anarue Ne 58
[TpodeccronanbHO-OpHeHTHPOBAHHBIN TEKCT «Job Diversity»
[IpakTuueckoe 3anarue Ne 59
[TpodeccrnonanbHo-oprieHTHPOBaHHBIN TeKCT « What is an animal nutritionisty

Tema 6.2 [TpakTuueckoe 3anarue Ne 60

Veterinary ITpodeccuonansHo-opueHTHpOBaHHbIN TekcT «What is a cell?»

[IpakTnueckoe 3anarue Ne 61
[TpodeccuonanbHo-opueHTHpOBaHHBIN TeKCT «The world of microbes and parasites»

[IpakTuueckoe 3anarue Ne 62
[TpodeccrnonanbHo-oprenTupoBannbiil TeKCT «The structure of animal body»

[TpakTuueckoe 3ansatue Ne 63
[TpodeccuonanbHO-opueHTHPOBaHHBIN TeKCT «The integumentary systemy

[IpakTnueckoe 3anarue Ne 64
[IpodeccuonansHo-oprenTHpoBaHHbIi TekeT «The lymphatic system»

[TpakTuueckoe 3ausatue Ne 65
[TpodeccrnonansHo-oprenTupoBannbiil TeKCT «The muscular and skeletal systemsy»

ITpakTnueckoe 3ansarue Ne 66
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[TpodeccuonanpHo-opueHTHpOBaHHBIN TeKCT «The urinary and the reproductive systemsy»

[IpakTuueckoe 3anstue Ne 67 2 )
[TpodeccrnonanbHO-OpHEHTHPOBAHHBIHN TeKCT «Animal diseasesy
CamocTosTeNpHas pa60Ta o6yqa101m/1xca: CamocTosgTeabpHas pa60Ta O6y‘-IaIOH.[I/IXC$I — UTCHHUC, NICPCBOA 1 4 2
HepecKa3 TeKCTa; COCTaBJICHUE TMAJIOTOB; paboTa CO CIOBapeM.
Koncynprammm mo Temam paszeina 6 2
Bcero 152
HeMmeukuii si3bIk
HaunmenoBanue Coaeprxanue yueOHOro MaTepuaJa, JabopaTopHble M NPAKTHYECKHE 3aHATHS, O0bem Yposenn
pa3aesnoB H TeM BHeayJIUTOPHasA (caMOCTOsATe/IbHAs) yueOHas padoTa o0yyawmmxcs, KypcoBasi padéora 4acoB OCBOCHUA
(mpoeKT)
1 2 3 4
Pazpmen 1 Jlekcnko — rpaMMaTH4YecKoe TeCTHPOBAHHME HCXOHOT0 YPOBHS 3HAHUI
Tema 1.1 IIpaktrueckoe 3anstre Ne 1 2 3
TectupoBanue TecTupoBaHue UCXOJHOTO YPOBHSI.
Paznen 2 KoppekTuBHBIH JTeKCHKO — TPAMMATHYECKHI KypC
Tema 2.1 IIpaktrueckoe 3anstre Ne 2 2 1
KOPPCKTHBP}HPvI [IpaBuna urenus raacHeIX OykB. ['macHbie 3Byku. [lanexmu.
(oreTncckuii kype IIpakTudeckoe 3ansTre Ne 3 2 1
[IpaBuna ureHust cormacHbIx OyKB. CoTylacHbIE 3BYKH.
ApPTHKIIb.
IIpaktuueckoe 3anstue Ne 4 2 1
OCHOBHBIE IpaBuJIa YTCHUS 6yKBOCO‘l€TaHHfI. pra)KHeHI/I}I.
Tema 2.2 ITpaxTryeckoe 3anarue Ne 5 2 2
Koppextubhblii  |Uucnurensusie. ['maron sein.
TPAMMATHHCCIHI Kype IMpakTrueckoe 3auaTue Ne 6 2 2

[Mopsimoxk ciioB B mpocToM mipenioxeHuu. [maron haben
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IIpakTrueckoe 3anarue Ne 7
ITpennoru mecta u BpemeHu. CKIIOHEHHE UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.

IIpaktrueckoe 3ansTre Ne 8
WM npunararenbHoe. YIPa)KHEHUS Ha JIEKCUKY.

IIpaktrueckoe 3anastre Ne 9
Présens CHIIBHBIX M CJIA0BIX TJ1aroJoB.

CamocrosiTenbHas paboTa 00y4aroluxcs: BBIMOJIHEHHE (DOHETUYECKUX, TIEKCHUECKUX U
rPAMMAaTHYECKUX YINPaKHEHUH, YTEHHE TEKCTOB, CTHXOTBOPEHMI, IIECEH.

KoncynpTammm mo Temam paszeina 2

Pazgen 3

I'pammaTHyecknii MaTepuall

Tema 3.1
bazoBas rpammaTuka
(OCHOBHOIA KypC)

IIpaktrueckoe 3ansiTre Ne 11
[TputspkaTenbHble MeCTOUMEHU. MeCTOMMEHHS B JATEIbHOM M BUHUTEJILHOM MaJexkax.

IIpaktrueckoe 3ansiTre Ne 12
MHOKECTBEHHOE YHCIIO CYLIECTBUTENbHBIX. [Ipenmory.

[IpakTnueckoe 3ansatue Ne 13
[Topsinok c10B B TPOCTOM M BOIIPOCHUTEIBHOM IIPEITIOKEHUSX.

[IpakTudeckoe 3ansTue Ne 14
I'maromnsl haben, sein.

[IpakTuueckoe 3ansatue Ne 15
CreneHu CpaBHEHUsI NPWJIATATEIbHBIX U HAPEUUA.

IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 16
ITopsioK CJIOB B CJIIOKHONIOJYMHEHHOM M CJIO’)KHOCOYMHEHHOM NpeIIoKeHHsIX. COI03bI.

[IpakTudeckoe 3anste Ne 17
Bpemena Hemenkoro riiarosa B 1eHCTBUTEIBHOM 3aiore. Préisens.

[IpakTuueckoe 3ansatre Ne 18
Priteritum. Futurum.

IIpaktrueckoe 3ansiTre Ne 19
Perfekt. Plusquamperfekt.
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IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 20
KontponbHas padora .

IIpakTudeckoe 3ansTre Ne 21
BpeMeHa HEMCIKOT'O I'jiaroJjia B CTpadaTCcJIbHOM 3aJIore.

[IpakTudeckoe 3ansTre Ne 22
BpeMeHa HEMCIKOT'O I'iaroJjia B CTpagaTCcJIbHOM 3aJIore.

IIpaktrueckoe 3ansTue Ne 23
Bpemena HemMenKkoro riarosia B CTpajaaTesIbHOM 3aJI0Te.

[IpakTudeckoe 3ansTue Ne 24
NHpuHUTHBHBIE TPYIITBI 1 000POTHI.

[Ipaktuuaeckoe 3ansatue Ne 25
MopanbHbie ri1aroisl.

IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 26
Haben zu, sein zu/

IIpakTudeckoe 3anste Ne 27
be3nuuHble MECTOMMEHUS man, €s.

[IpakTuueckoe 3ansaTe Ne 28
CrnoxxHbIe c10Ba.

IIpaktrueckoe 3ansiTre Ne 29
WNupuauTHB U ero (YHKIMU B TPEATIOKCHHH.

IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 30
KonTponbHas paboTa 1o BceM BUAOBPEMEHHBIM (pOpMaM Tiiaromia

CamocrosrenbHas pabota 00y4aromuXcs: BHIITOJHEHUE TPAMMAaTUYECKUX YIIPA)KHEHUN, YTEHUE TEKCTOB.

Koncynprammu mo Temam pasgena 3

Pasnen 4 Pabora ¢ TeMaTHYeCKHMH TeKCTaAMU
Tema 4.1 IMpakTryeckoe 3anstre Ne 31
Die Bildung Tematnuecknii TekcT «Das Schulsystem in Russland»

[IpakTudeckoe 3ansTre Ne 32
Tematnueckuii TekcT «Das Schulsystem in Deutschlandy
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IIpaktrueckoe 3ansTue Ne 33
Tematuueckuii Tekct «Im Unterrichty.

IIpakTudeckoe 3ansTue Ne 34
Temaruueckuii Tekcr «Im Deutschunterrichty.

[Ipaktuueckoe 3anstue Ne 35
Temarnueckuii TekcT «Aus Geschichte der Timirjasew — Akademiey

IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 36
Tematuueckuii Tekct «Ich studiere Veterindarmediziny»

Tema 4.2 IpakTryeckoe 3ansrtre Ne 37
Die Landwirtschaft |Temaruueckuii tekct «Die Landwirtschaft Russlands»

[IpakTuueckoe 3ansTre Ne 38
Temarnueckuii Texcr «Die Landwirtschaft Deutschlandsy

IIpakTudeckoe 3ansTre Ne 39
Temarnueckuii Texct «Die Landwirtschaft und ihre Probleme»

IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 40
Tematnueckue TekcT «Die europdische Agrarpolitiky

CamocrosTensHast pabota odyuatomuxcsa: CamocTosTeabHas padoTa 00yJaromuxcsi — YTEHUE, IIEPEBOJ U
nepecka3 TeKCTa; COCTaBJICHHUE TUAJIOTOB; paboTa CO CIIOBapeM.

Koncynprammm mo Temam paszeina 4

Paznen 5 Pabora ¢ yueOHBIMHU TEKCTAMH.

IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 41
VYuebnsiit Teker «Mein Tagesablauf»

IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 42
VYuebnsIii TekcT « Die Agraruniversitit Woroneshy

[Ipaktuueckoe 3ansaTue Ne 43
Yuebnslii TekcT «Mein Studiumy

IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 44
Yuebnsiit texct «Ich studiere Veterindrmediziny»

IIpaktrueckoe 3ansTre Ne 45
VYuebuslii TexkcT « Woronesh ».
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IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 46
Yuebnsiit Texct «Russlandy

IIpakTudeckoe 3anste Ne 47
VYuebnsiit Teket «Deutschland»

[IpakTuueckoe 3ansaTre Ne 48
VYuebnslil Teket «Berliny.

IIpaktrueckoe 3ansiTre Ne 49
VYuebnslit TekeT ««Die geographische Lage Dts»

IIpakTudeckoe 3ansTre Ne 50
VYuebnsrii TekcT «Die politische Ordnung Dtsy.

IIpaktudeckoe 3ansTre Ne 51

VYuebuslii Tekct «Die LW der BRDy.

IIpaktrueckoe 3ansiTre Ne 52
VYuebnslit TekeT «Das Schulsystem in der BRD».

[IpakTuueckoe 3ansatue Ne 53
VYueonniii TexcT «Das Universitatslebeny.

CamocrosTensHast pabota odyuatomuxcs: CamocTosTeabHas padoTa 00yJaromuxcsi — YTEHNUE, IIEPEBOJ U
TMEPCCKa3 TCKCTA, COCTABJICHUC NUAJIOT'0OB, pa60Ta CO CJIOBApECM.

Koncynpraiuu no temam pasuaena 5

Pa3nen 6

Pabora ¢ npodeccuoHaIbHO — OPMEHTHPOBAHHBIMM TEKCTAMHU.

Veterinarmedizin

IIpaktrueckoe 3ansitre Ne 54
ITpodeccuonanbHO-opueHTHpPOBaHHBIN TeKCT «Aus der Geschichte der Veterindrmediziny

IIpakTrueckoe 3anstue Ne 55
[TpodeccnoHaIbHO-OPUEHTHPOBAHHBIN TEKCT «Anatomiey

[IpakTudeckoe 3ansTe Ne 56
[TpodeccnonanbHO-OpUEHTHPOBAaHHBIN TeKCT «Das Artzneimittel»

IIpakTrueckoe 3anarue Ne 57
[TpodeccnonanbHo-opueHTHPOBaHHBIN TeKCT «Die Milchbildungy

[IpakTuueckoe 3ansate Ne 58
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[TpodeccnoHaIbHO-OPUEHTHPOBAHHBIN TEKCT « Zusammensetzung der Milchy

IIpakTudeckoe 3anstue Ne 59 2

[IpodeccrnonanbHo-opreHTHPOBaHHBIN TEKCT « Die Verdauungsorgane von Tieren auf dem

Bauernhof»

IMpakTuueckoe 3ansatue Ne 60 2

[IpodeccuonansHo-opuerTrpoBaHHbIi TeKCT «Die Futtermittel auf dem Bauernhof)

IMpakTuueckoe 3anstue Ne 61 2

[IpodeccrnonansHo-opreHTHpoBaHHbIN TeKCT «Flitterung der Haustiere auf dem Bauernhof

IMpakTuueckoe 3ansatue Ne 62 2

[TpodeccrnonanbHo-oprenTupoBanHbiil TeKCT «Pflege der Beine und der Hufe von Tiereny

[IpakTuuaeckoe 3ansatue Ne 63 2

[TpodeccrnonanbHo-oprerTupoBanHbiil TeKCT «Pedikiire flir die Kuhy

[IpakTudeckoe 3ansTe Ne 64 2

[Ipodeccuonanbro-opueHTHpOBaHHBIN TekCT «Gesunde und vitale Kiiken durch sauberes

Trinkwasser»

CamocTosTenbHas pabora o0yyarommxcs: CamocTosTenpHas paboTa 00ydaronuxcs — YTEHUE, IIEPEBO U 4

nepecka3 TeKCTa; COCTaBJICHHE JUAJIOTOB; padoTa CO CIIOBApEM.

Koncynpranmu no temam paszaena 6 2
Bcero 152
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3. YCJIOBUS PEAJIM3AIIMA PABOYEW ITPOI'PAMMBI JUCIHUATIINHBI
3.1. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHH

3.1.1. OOpa3oBarenbHBIC TEXHOJOTHWH, TMPUMEHIEMbIE B TMPOILECCEe HU3YUYCHHS
JUCHUIIIUHBIL:

- MOJlyJIbHbI€ TE€XHOJIOTHHU:

- TEXHOJIOTUS KPUTHUECKOTO MBILUICHUS;

- TEXHOJIOTHUS TTPOOJIEMHOTO OOYICHHUS;

- TEXHOJIOTHUSI IPOEKTHOTO O0YUCHHS;

- UH(pOPMALIMOHHO-KOMMYHHUKATHUBHBIE TEXHOJIOTHH;

- KEMC-TEXHOJIOTUH.

[IpuMmeHeHne MaHHBIX TEXHOJIOTHM IO3BOJUT COKPATUTh BPEMEHHBIE 3aTpaThl Ha
MOJTOTOBKY OOYYaromuXcsi K Y4eOHBIM 3aHIATHUAM; OYIyT CIOCOOCTBOBAaTH (HOPMHPOBAHUIO
KIIFOUEBBIX KOMIIETCHIIUH, a TakXe TOJY4YCHUI0 KAa4eCTBEHHO HOBOTO 00pa30BaTENbHOTO
OPOAYKTa KaK KBUHTICCCHIIMM BCEX KIIOUEBBIX KOMIIETCHIIUH, BOCTPEOOBAaHHBIX B
COBpPEMEHHOM OOIIIEeCTBE.

3.1.2. Peammsaimsi KOMIIETEHTHOCTHOTO IIOAXOJa C WCHOJB30BAHMEM AaKTUBHBIX U
UHTEPAKTHBHBIX (OPM MPOBEICHUS 3aHITHIA

Cemectp Bun 3anstus | AKTHBHBIC M HHTEPAKTHBHBIC (POPMBI MPOBEICHUS 3aHATUI

1 JIII3 [Tybnuunas mpeseHTanusi npoekta «OCHOBHBIE OTpaciu
c\X».

2 JIT13 AHanmM3 KOHKPETHBIX CHTyaluid (KeWc-MeToa) T0 TeMme
«OCHOBHBIE OTPACIH C\X CTPAHbI H3y4aeMOTO SI3BIKAY.

3 JITI3 [ToaroTroBka mpoekrta. «YTO MBI MOXEM cJelaTh, YTOOBI
CIIACTH OKPYIKAIONIYIO0 CPEAY HAIllerO PETHOHAY.

4 JIT3 ['pynmoBoe oOcyxnenune Bompoca «C\x Hamero permoHa
(cocTosiHME, TCHICHIIUHU, PA3BUTHE)».

5 JIIT3 VYuyebHast guckyccuss mo Teme ««Mwup mpodeccuit.
ITpodeccuu B chepe arponpoOMBIITUICHHOTO KOMIUIEKCa.

6 JIIT3 IIpocmoTp u obcyxaenue Buaeopuabma ««Tom arpapHbIX
npodeccuit Oyaymeroy.

* JIII3 - JlabopaTopHOE 3aHATHE

3.2. TpeGoBaHUSA K MUHMMAJIbHOMY MAaTEPUAJIbHO-TEXHUYECKOMY 00ecrneYeHH 0

Agpec (MECTOIOI0KEHNE) TTOMEIICHHU I
HaumenoBanune HOMGH_IGHI/Iﬁ AJId TIPOBCACHUA BCCX IJI IPOBCACHU A BCEX BUIOB yqe6H0171

BHJIOB YU€OHOH ACATEIHHOCTH, TPEAYCMOTPCHHOM NEATEeIIbHOCTH, TPEAYCMOTPEHHOM
y4eOHBIM IIJIAHOM, B TOM YHCJI€ TOMEIIECHUS IS yueOHBIM IIJIAHOM (B Cllydae
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThI, C yKa3aHUEM IEPEUHS peanuzanuu oopazoBaTeIbHON

OCHOBHOT'O 000PYZOBaHUs, YUeOHO-HATIISATHBIX IpOTrpaMMBbI B CETeBOH opme
MOCOOMI U UCIIONIB3YEMOTO MTPOTrPAMMHOTO JIOTIOJTHUTENBHO YKa3bIBACTCS
obecrieyeHus HAauMEHOBAHME OpraHU3aL1H, C

KOTOPOM 3aKJTFOYEH JIOTOBOP)

VYueOnass aymutopusi 1 mnpoBeneHus 3aHaTuii[394087, Boponexckas o01acTs, T.
JIEKIIMOHHOTO THIA, CEMHUHAPCKOTro THma, TeKymero|Bopornex, yiu. Jlomonocosa, 1146, a.14
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KOHTPOJISI ¥ TIPOMEXYTOYHON aTTECTAIlMU, TPYIIOBBIX
W HUHIUBUAYAIbHBIX  KOHCynbTanuid  «KabOuner
HHOCTPAHHOIO SI3bIKA»: KOMIUIEKT y4eOHOU MeOenH,
JeMOHCTpallMOHHOE ~ 00OpyaoBaHWE W y4eOHO-
HarJIsITHBIC nocoOwus, MYJIbTHMEIUITHOE
obopymoBaHue, UCIIOJIb3yeMOe MPOrpaMMHOE
obecneuenne: MS Windows, Office MS Windows,
DrWeb ES, 7-Zip, MediaPlayer Classic, Google
Chrome / Mozilla Firefox / Internet Explorer, ALT
Linux, LibreOffice.

VYuebHast aynmuropus aua  npoBeAcHUs — 3aHATHI394087, BopoHexckas 001acTh, T.
JEKIIMOHHOTO THUIA, CEMHHApPCKOro TUMa, Tekymlero|Boponex, yin. JlomoHocoBa, 1146, a.15
KOHTPOJISI M TIPOMEXKYTOYHOM aTTecTal[uu, TPYIIOBBIX
U UHAUBUIYAIBHBIX  KOHCynmbTammii  «KaOuHer
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa»: KOMIUICKT Y4YeOHOW MmeOenH,
JeMOHCTpallMOHHOe ~ 00OpyaoBaHWE W y4eOHO-
HarJBSIOHBIE TOCOOMS.

VYuyebHast ayauTopust Aisl camocTosiTenbHOU pabothi:|394087, Boponexckas 06macTs, T.
KOMILIEKT y4eOHOM MeOenn, KOMITbIoTepHas TexHuka c|Boponex, yi. JlomoHnocosa, 1140, a.18
BO3MOXKHOCThIO ToaktoueHust k cetu "Murepuer" u|(c 16.00 no 20.00)

o0ecrieyeHrEM JI0CTymna B AEKTPOHHYIO
UH(POPMALIMOHHO-00Pa30BaTEIbHYIO cpeny,
UCIIONIb3yeMOe  TporpaMMmHoe  obecnedeHue: MS
Windows, Office MS Windows, DrWeb ES, 7-Zip,
MediaPlayer Classic, Google Chrome / Mozilla Firefox
/ Internet Explorer, ALT Linux, LibreOffice.

3.3. UuopmanmonHoe odecredyeHue 00y4eHnst

OCHOBHBbIE HCTOYHUKU

Anrnuiickuii s3eik: 10 kimacc: yuyeOHHMK st 00IIe00pa3oBaTEebHBIX OPTaHU3AIUN:
6a3oBbIit ypoBens / [O. B. AdanacweBa [u ap.] - Mocksa: Express Publishing, 2019 - 181, 10,
4,19, 28 c.

Anrmumiickuit s3pik: 11 kjacc: yueOHUK 111 001ieo0pa3oBaTENbHBIX OpTraHU3allil:
6azoBsIii ypoBeHb / [O. B. AdanacweBa [u np.] - MockBa: Express Publishing, 2019 - 191, 10,
4,21,1,27c.

Wnesa I'. I'. HeMenkuii sA3bIK [37EKTPOHHBIA pecypc]: YueOHUK U mpakTUkym Jlis
CIIO / UBneBa I'. T'. - Mocksa: U3marenbctBo FOpaiit, 2020 - 264 [DU] [DBC FOpaiit]

Ky3bMmenkona FO. b. Aurnuiickuii si3pik + ayauo3anucu B ObC [31eKTpoHHBIN pecypc]:
VYueOnuk u npaktukym s CIIO / KyssmenkoBa 0. b. - Mocksa: MU3natenscrBo FOpaiit,
20209 - 441 [DU] [9BC HOpaiit]

Pamuenko O. A. Hemenkwuii s3pik: 10 kimacc: y4eOHUK uisi 00meoOpa3oBaTelbHBIX
opranu3anuii: 6a30BbId U yrayonéuueiii ypoBau / O. A. Paguenko, M. A. JleitaeBa, O. B.
I'yropox - Mocksa: [Ipocsemenue, 2019 - 256 c.

Pamuenko O. A. Hemenkuii s3eik: 11 kmacc: yuyeOHMK 111 0011eo0Opa3oBaTeIbHBIX
opranu3anuii: 6a3oBblii U yrayOonéuusiii yposau / O. A. Paguenko, M. A. JIeitaeBa, O. B.
['yropon - Mocksa: IIpocsemnienune, 2019 - 256 c.

JlonoJiHUTeIbHbIE HCTOYHUKH

Read and speak: Tematndeckuii marepuai i pa3BUTHS HABBIKOB YCTHOM M MHMCBMEHHOM
peun: yaeOHO-MeToanuecKoe nocodue / Boponexxckuii rocynapCcTBEHHBIN arpapHblii yHUBEPCUTET
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[cocT.: A. I'. Conomatuna, T. B. Yacryxuna, E. C. Caenko] - Boponex: Boponexckuii
rocyaapCTBeHHbIN arpapHbiii yausepcutet, 2020 - 71 c. [LIUT 20801] [TIT]

Uenesa I'. I'. CnpaBoyHMK MO TpaMMaTHKE HEMELKOIO S3bIKa [3JIEKTPOHHBIA pecypc:
VYuebnoe nmocobue s CIIO / Msnesa I'. I'. - Mocksa: U3narensctBo HOpaiit, 2020 - 163 [DU]
[9BC FOpaiir]

Kypsieea P. U. Anrnuiickuii si3bIk. Jlekcuko-rpammarnyeckoe mocodue B 2 4. Yacth |
[»nexTponHsbIiA pecypc]: Yuebnoe nmocodue s CITIO / Kypsiea P. . - Mocksa: M3narenbcTBo
FOpaiir, 2020 - 264 [DU1] [9BC IOpaiit]

Kypsiea P. . Anrmmiickmii s3bIk. Jlekcuko-rpaMmmarndeckoe nocobue B 2 4. Yactp 2
[anexTponHbIil pecype]: YuebHoe mocodue s CIIO / Kypsiea P. . - Mocksa: U3natenbcTBo
FOpaiiT, 2020 - 254 [OU] [DBC HOpaiit]

Tumodeesa N.B. PaGouas TeTpaap mo HeMernkomy s3bIKY [ DIEKTPOHHBIN pecypc|: paboyast
terpans / I.B. Tumodeesa - Caparos: At [Iu Op Menua, 2018 - 162 c. [DU] [OBC IPRBooks]

Xopens, P. B. [IpakTrueckas rpaMMaTHKa aHTJIIMACKOTO si3bika = English Grammar Practice
[»nexTpoHHBIH pecypce]: yueoHoe ocodue / P. B. Xopens, 1. B. Kprokosckas, E. M. Crambakuo -
Munck: Pecrybnmukanckuii HHCTUTYT npodeccronanmsHoro oopazoBanus (PUITO), 2016 - 568 c.
[OU] [DBC IPRBooks]

MeTtoanuyeckne H3IaHus

Meroauueckue yKazaHHs Ul CaMOCTOSITENIbHOM paboThl o aucuuiuimee "MHOCTpaHHBINH
s3bIK  (QHTIIMHCKUN  s13bIK)"  (cpemHee oOmiee oOpa3oBaHue, 0a30Bas JTUCIHHIUIAHA) IS
00Yy4YaloMIMXCsl 10 CIEHATBHOCTSIM CPEJHEro Mpo(ecCHOHATbHOTO 00pa3oBaHus [ DIeKTPOHHBIN
pecypc] / BopoHexckuii ToCyIapCTBEHHBIN arpapHblii yHuBepcuTer ; [coct.: T. B. Hactyxuna, JI.
N. JrotoBa, A. I'. Conomaruna] - Boponex: BopoHexckuii rocynapCTBEHHBIM arpapHbIi
yHuepcurteT, 2018 [11T]

Meroauueckue yKazaHHs Ul CaMOCTOSITENIbHOM paboThl o aucuuiuimae "MHOCTpaHHBINH
s3BIK (HEMELIKH s13bIK)" (cpemHee oomiee oOpazoBaHue, 6a30Bast TUCIUIUIMHA) TSI 00yJarONTUXCS
M0 CHCHUATLHOCTSIM CPETHEr0 MPOQPECCHOHATEHOTO 00pa3oBaHMs [DIEKTPOHHBIA pecypc]| /
Boponexxckuil rocynapcTBEHHBIN arpapHblid yHuUBepcuteT ; [cocT.. T. B. baiigukosa, T. B.
Yactyxuna] - Boponexx: BopoHexckuii rocynapcTBeHHbIN arpapHblid yHusepeutert, 2018 [11T]

Iepuoauyeckne u3aanus

Food Microbiology [3nekrponnstii pecypc] / Academic Press - Benukobpuranusi:
Academic Press, [DU]

Food Science and Technology International [DnexTponnslii pecypc] / Sage Publications -
Coenunennsie LlItater AMepuxu: Sage Publications, [DU]

BectHuk BopoHexckoro rocy1apcTBEHHOTO arpapHOro YHUBEPCUTETA: TEOPETUUECKHNA 1
Hay4YHO-TIPaKTHUECKUH sxypHai / BopoHex. roc. arpap. yH-T - Boponex: B'AY, 1998

DJIeKTPOHHBbIE pecypchbl

Ilepeyenb pecypcoB MH(OPMANUOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOM ceTH «HTepHETY,
HEeO0XO0AUMBIX JIJIS OCBOCHH S JUCIHUNJINHBI.

1. DnexTpoHHBIE MOJHOTEKCTOBBIe pecypchl Hayunoit Oubmuoreku BI'AY  (http://
library.vsau.ru/)

1 Konrpakt Ne 503-J1V ot 14.09.2020. (OBC «JIAHby) 14.09.2020 — 13.09.2021
2 Konrpakt Ne 420456¢-959-1Y ot 24.12.2019. (O3BC «ZNANIUM.COM») 01.01.2020 — 31.12.2020
3 KontpaxT Ne 392 ot 03.07.2020. (O5C FOPAMT — (BO)) 01.08.2020 — 31.07.2021
4 Konrpakt Ne 426-J1V ot 27.07.2020. 95C (OBC IPRbooks) 01.08.2020 — 31.07.2021
5 Konrpakt Ne 878/1Y ot 28.11.2019 (OBC E-library) 28.11.2019-27.11.2020
6 JloroBop Ne101/HDb/2097 ot 28.03.2017 (HarmoHanbpHAas SJEKTpOHHAS 28.03.2017 -28.03.2022
oubnmoreka (HOB))
AKT BBOJIa B 3KCIUTyaTanuio DinekTpoHHor onbaunoreku BICAY Ne 33 ot Beccpouno
7 | 19.01.2016
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1. www.lingvo-online.ru (6osee 30 aHrIO-pyCcCKUX, PYCCKO-aHIIIMUCKUX W TOJIKOBBIX
cioBapen

o0IIeH U OTPACIICBOM JICKCHKH ).

2. www.macmillandictionary.com/dictionary/british/enjoy (Macmillan Dictionary c¢
BO3MOXXHOCTBIO MPOCTYIIATh MPOU3HOILICHUE CIIOB).

3. www.britannica.com (3HIEKIOTIE M «bpUTaHHUKAY).

4. www.ldoceonline.com (Longman Dictionary of Contemporary English).

5. http://www.studygerman.ru/ (I'pammatrka HeMenkoro si3pika. COOpPHUK ayTCHTUIHBIX

TEKCTOB Ha HEMEIIKOM SI3BIKE).

6. http://www. auslandsschulwesen.de (®enepanbHoe aIMUHUCTPATUBHOE BEIOMCTBO).

7. http://www.bundestag.de (Hemerkuii mapiaMeHT).

8. http://www.de-online.ru  (Hemeukuét ¢ ymoBoibcTBHEM. BuaeoTrpaHcismms,
ayIupoBaHue

TEKCTOB HA HEMEIIKOM SI3BIKE).

9. http://deutsch.info/ru (MHoOros3bIYHas OHJAWH-TIATGOPMA JUISI U3yYCHHUS HEMEIIKOTO
SI3BIKA).

10. http://www.deutschland.de (Bare okno B ['epmanmio).

11. http://startdeutsch.ru (COOpHHK TECTOB IO HEMEIIKOMY SI3BIKY)

12. www.deutsche-kultur-international.de (KynbsTypa ['epmanun)

13. http://deutsche-welt.info (Hemernkuii 1 HeMeKOsA3bIYHBIN MUD OT A 10 )

14. http://www.class.uh.edu (I'pamMmmaTKa HEMELIKOTO SI3BIKA).

CoBpeMeHnHbIe TpodeccroHaIbHBIC Oa3bl TAHHBIX:

1. UWndpopmammonnas cucrema  Everyday  English in  Conversation -
http://www.focusenglish.com

2. baza pannpix Oxford Journals Oxcdopackas OTKpbITass HWHHIHMATHBA BKJIIOYAET
MOJIHBIA M (DaKyJIbTaTUBHBIA OTKPBITHIN MOCTYM K Oosee, yem 100 >xypHamam, BEIOpaHHBIM H3
KaXI0u mpenMeTHoi obmactu — https://academic.oup.com/journals/pages/social sciences

3. Online CJIOBaph u Te3aypyc Cambridge Dictionary -
https://dictionary.cambridge.org/ru

4. Online yHUBepCaNbHBIA HEMEIIKO-pycckuii cimoBaph PONS - https://ru.pons.com/

5. ba3za maHHBIX IO HEMEIIKOMY SI3BIKY - https://www.duden

2. IIporpamMmMHoOe obecrieueHue 00IIero Ha3HAYCHUS

Ne Ha3Banue Pasmemenne

1 |Onepanuonnsie cucteMbl MS Windows / Linux (ALT Linux) [IK B noxansHo#t cetu BTAY
) Eiagizg,; f?(;l;HCHLIX npuioxenuit Office MS Windows / OpenOffice / ITK B nokambHoii cernt BEAY
3 |TIporpammsr muis mpocMoTpa ¢aiinoB Adobe Reader / DjVu Reader [IK B noxanbHO# cetnt BTAY
4 | bpaysepst Google Chrome / Mozilla Firefox / Internet Explorer [IK B noxanbHO# cetn BTAY
5 | AntuBupycHas nporpamma DrWeb ES IIK B nokansHoi cetu B'AY
6 |IIporpamma-apxuBarop 7-Zip [IK B noxanbHO# cetn BTAY
7 |Mynberumenua npourpsiBatens MediaPlayer Classic [IK B noxanbHO# cetn BTAY
8 |IInardopma onnaiiH-o0yuenus eLearning server IIK B nokansHoi cetu B'AY
9 |Cuctema kommbroTepHoro tectupoBanus AST Test [IK B noxanbHO# cetn BTAY

4. KOHTPOJIb 1 OHEHKA PE3YJIbTATOB OCBOEHUA JUCIHHUIIJIMHBI

Pe3yabTaThl 00yYeHHs @DopMbI U METOAbI KOHTPOJIS ¥ OLIEHKH
(ocBOEHHBbIE YMEHMSI, YCBOCHHbIE 3HAHUS) pe3yJbTATOB 00yUYeHHUs
OO0yuJaromuiicst yMeer: YCTHBIM OMpOC, YydacTue B pabore B

21




-obmarbcss  (YCTHO W TNHCBMEHHO)  Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKe Ha MpodeccCHOHalIbHbIE U
MIOBCEHEBHBIEC TEMBI;

-IIEpPEeBOIUTHh (CO  CIIOBapeM) HHOCTpPaHHBIC
TEKCTHI MPO(ECCHOHATBHOIN HANIPABICHHOCTH;
-CaMOCTOSITETIFHO COBEPILIEHCTBOBATh YCTHYIO U

JIMAJIOTOBOM PEKHUME, KOHTPOJIb IOHUMAaHUs
IIPOYUTAHHOTO TEKCTa, YCTHBIN u
IIICBMEHHBIA IIE€PEBOJ, TEKCTOB, YCTHBII
OIpOC, BBINOJIHEHUE KOHTPOJIBHBIX padoT,
TECTUPOBAaHUE, IPOBEPKA MUCHMEHHBIX paboOT

HHCBMGHHyH)pqu,HOHOHHHTBCHOBapHHﬁ

3arac;

OOyyJaromuiicst 3HaeT:
-1200-1400 mexcrnyecKuX €IMHMUIL,

-rpaMMaTHYECKUIl MUHUMYM, HEOOXOTUMBII

JUISL 9TeHHS] ¥ TIEpeBO/Ia (CO CII0BApEM)

MHOCTPAaHHBIX TEKCTOB MPOQEeCCHOHATHHOM

HaITpaBJICHHOCTHU

YCTHBIN OIPOC, BBITIOJIHEHUE KOHTPOJIBHBIX
pabot, TecTupoBaHue

Pe3yabTarsl 00yyeHus OcHOBHBIE TOKa3aTeH DopMbI U METOABI
(ocBOEHHBIE KOMIIETEHIINH) OLIEHKHU pe3yJibTaTa KOHTPOJISI ¥ OLIEHKH
[ToHnmaHue CymIHOCTH |
COLMAIBHONW 3HauuMocTH | MaTepnperanus
0 eil npodeccuu; €3yJIbTaTOB
OK 1. IlonumaTh CyIIHOCTh H yAYH pod ’ pesy. o
. | IpUMEHEHME HaOIroneHu i 3a
COLIMATbHYI0O  3HAYUMOCTh  CBOEH
. npodeccroHalIbHbBIX oOyJaroMces B
Oyaymeit mnpodeccuu, HPOSBIATH K . .
9 . < 3HaHUM B MpPaKTHYECKOH | mpoliecce OCBOCHHS
Hell yCTOMYUBBIN UHTEpEC. .
NesITeNIbHOCTH; MporpaMMbl  y4eOHOit
OTBETCTBEHHOCTb 3a | IUCUUTUTHHEIL.
Ka4eCcTBO CBOEH pabOTHI.
Ymenue (GopMyIHpoBaTh
eJlb u 3a1a4n
1 . A HaOmronenue u
IpeacTosIIen
JKCIIEpPTHAS OLICHKA
NesITeIbHOCTH npu
OK 2. OpranuzoBbiBaTh COOCTBEHHYIO 3¢ HEeKTUBHOCTH U
BBITIOJTHEHUH
NEeSTeNIbHOCTh, BBIOMpPATh  THUIIOBBIE MIPaBUIBHOCTH
MpakTHYeCKuX pabor; -
METOABl M  CHOCOOBI  BBINOJIHEHUS camMoaHaim3a
yMEHHue MPEJICTAaBUTh
npodecCHOHANBHBIX 3aj]a4, OLIEHUBAThH . MPUHUMAEMBbIX
KOHEYHBIN pe3ynbTar o
uX 3O (PEKTUBHOCTH U Ka4ECTBO. pereHuit Ha
NESATENbHOCTH B IOJHOM
MPaKTUYECKUX
00BeEME; - OIICHKA
3aHSTHSIX
3¢ HEeKTUBHOCTH u
KauecTBa MX BBIMOJIHEHHUSL.
JlemoHCTpanus
CIOCOOHOCTH MPUHUMATh
OK 3. [IlpunHumarh pemieHus B p
pelieHre B CTAHIAPTHBIX U | DKCIIepTHAS OIICHKA
CTaHJApPTHBIX U  HECTaHJAPTHBIX
HECTaHAapTHBIX pelieHus
CUTyallusiX W  HECTH 3a  HHUX
CUTYaIUSX M HECTH 3a HUX | CUTYallMOHHBIX 3a7a4
OTBETCTBEHHOCTb.
OTBETCTBEHHOCTb.
OK 4. CnocobHocTh oOCymecTBIATH | M3Bneuenne w  aHanm3 | DKCrepTHAS OIlCHKA
MIOWCK U UCIIOJIb30BaHue UH(popMaIuy, | ”HPOpMaLuu u3 | 3¢ eKTUBHOCTH pabOTHI
HeoOXxomumor it A(OQPEKTUBHOTO | Pa3IMYHBIX  HUCTOYHHUKOB; | C MCTOYHUKAMH
BBITIOJTHEHUS po(eCCHOHATIBHBIX | MCTIOIb30BAHUE uHpOpMalnu.
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3ajad, npodeccuoHanIbHOTO U | pa3IMYHBIX croco6oB | KauecTBeHHass oleHka
JUYHOCTHOTO Pa3BUTHSL. MOWCKa uH(pOpMAaIINK; | Pe3yIbTAaTOB
NPUMEHEHUE HAWJACHHOMN | MPAKTUYECKON
uHhopManuu JUISL | TeSTETHHOCTH.
pelieHus
npodeccuoHaTbHBIX
3azad.
Hcnons3oBanue Ananus MOJTHOTHI,
OK 5. Hcnonb3oBath | nHGOPMAIIMOHHO- KavecTBa,
uH(OPMAaIIMOHHO- KOMMYHHKAITHOHHBIX JIOCTOBEPHOCTH,
KOMMYHHKAI[UOHHbIE TEXHOJOTHMH B | TEXHOJOTHUI B | JJOTUYHOCTH HM3JI0KEHUS
npodecCHOHATBLHOMN 1eATEIEHOCTH. npogeccuoHaTbHON HalJICHHOU
JeSITeIbHOCTH nHpopManuu
3HaThb KpyT 3a1a4
po¢eCCUOHATBHOTO "
JTUYHOCTHOTO A3BUTHUS;
OK 6. Crnioco6HOCTh P ’
YMETb  CaMOCTOSITEIIBLHO
CaMOCTOSITENILHO OIpeNeNsaTh 3aaadu
OTIpECIISATh 3amaun | TecrupoBanue,
npoecCHOHABHOTO U JMYHOCTHOTO
npodeccnoHalbHOTO U | opraHuzanus
pa3BHTHSI, 3aHUMATHCS .
JUYHOCTHOTO  Pa3BUTHS, | CAMOCTOSITEIHHOM
camMmo00pazoBaHUEM, OCO3HaHHO
3aHUMAThCS paboTHI.
TUTAHUPOBATH MTOBBILIICHHE
caMoo0pazoBaHuEM,
KBaTH(UKAITIH
OCO3HAHHO IUIAaHUPOBATH
MOBBILIICHHE
KBaTM(UKAITIH.
Habmonenue u
JKCIIEpPTHAS OLICHKA
3¢ heKTHBHOCTH u
OK 7. bpatb Ha ce0s OTBETCTBEHHOCTD b
CaMoaHanu3 U KOPpEKLUs | MPaBUIbHOCTH
3a  paboTy  YIIEHOB KOMaH/IbI .
pe3ynbTaToB COOCTBEHHOM | camoaHanm3a
(MOTYMHEHHBIX ), pe3yabTar
. NesITeIbHOCTH MPUHUMAEMBbIX
BBITIOJTHEHHSI 3a/IaHUH. o
pelnieHui Ha
MPaKTUYECKUX
3aHSTHSIX
[IposiBnenue nurepeca K
o0y4eHu1o;
Hcnons3oBanue 3HaHUN
HaGmonenue 3a
OK 8. CamocTosTenbHO ONpEAesaTh | Ha IPAKTHKE;
NeSITeNIbHOCTHIO u
3a1a4n npodeccunoHaIbHOTO u | Onpenenenue 3aaa4
MOBEJICHUEM
JUYHOCTHOTO DPAa3BUTHS, 3aHUMATHCS | CBOETO
oOydJaromerocss B Xoje
camMmo00pazoBaHUEM, OCO3HAaHHO | MPO(ECCHOHATBHOTO U OCROCHMS
TUTAHUPOBATH MOBBIIICHUE | THYHOCTHOTO PA3BHUTHUS, .
o0Opa3oBaTenbHON
KBaJIU(DUKALIUH. IUTAaHUPOBAHHUE CBOETO
MIPOrpPaMMBbI
obOyuenus. CamoaHanus u
KOPPEKIHS pe3yJIbTaTOB
COOCTBEHHOM PaOOTHI.
. HaoOmronenue 3a
AHaJIN3 HOBBIX PEIICHUI U
. JeSTEeTbHOCTBIO u
OK 9. OpueHTupoBaThcsi B yCIOBHSIX | TEXHOJIOTUI JUISL
. . MOBEICHUEM
4acTOM  CMEHBl  TEXHOJIOTMH B | ONTUMHU3ALUU
. . oOyuJarolerocsi B Xo0je
npodecCHOHATBLHOMN 1eATEIEHOCTH. npogeccuoHaTbHON
OCBOEHUS
NeSITEIbHOCTH.

o0pa3oBaTenbHOI
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| | mporpammel

5 OHEHOYHBIE CPEACTBA UIs1 TIPOBEJAEHUA TEKYHIET'O KOHTPOJIA
YCIHEBAEMOCTHU U ITPOMEXYTOYHOU ATTECTAIIUU

5.1. Kpurepun oueHKH pe3yJibTaTOB 00y4eHMsI

5.1.1. Kpurepum oueHKH YCTHOTO ONPoOca

Ouenka Kpurepun
- OTBETHI IIPH BeJIEHUHU OeceIbl (1Manora) Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE
«OTJINYHOY Jlall YeTKO, AUAJIOT Bed CBOOOIHO C MCIOJIb30BaHUEM MPABUI
pEYeBOro ATHKETA.
- OTBETHI IPH BEACHUU Oecebl (I1aiora) Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE
«XOpo1IO» JaJI JOCTaTOYHO CBOOOHO, HO C HE3HAYUTENbHBIMH (DOHETHUECKUMHU

Y TPaMMAaTHYECKUMU OIMMOKaMU, HE MCKKAIOIIUMH OOIIHI CMBICIT.

«yJIOBJIETBOPUTENILHO)» | IPH BeJleHUU Oeceibl (inanora) He Ha BCe BOMPOCHI J1ajl OTBETHI.

BBICTABJISICTCA B TCX ClIydasX, KOI'Jla HC BLIITOJIHCHEBI YCJIOBUA,

«HEYOOBJICTBOPUTECIBLHO
IMMO3BOJIAIONIUEC BBICTABUTH OICHKY «YJOBJICTBOPUTCIILHO)).

5.1.2. Kputepuu ouleHKH TeCTUPOBAHUS

Crynenu ypoBHEN OTnuyuTeNnbHbIC MPU3HAKU [Tokazarenb OoLleHKH
OCBOEHUS c(OpMHPOBAHHOM
KOMIIETEHIIUH KOMIETEHIINU
ToporoBsiii OO0yygaromumiics BocnpousBoaut | He menee 55 % Gamnnos 3a
TEPMHHBI, OCHOBHBIE MOHATHS, CIIOCOOEH 3aJJaHus TecTa.
(YZIOBJIETBOPUTEIHHO)
Y3HABATh S3BIKOBBIC SIBIICHUS.
OOyuarommiicss BBISIBISET B3amMmocBs3H, | He menee 75 % 6anios 3a
[IpoaBunyTHII KIIACCU(PUITUPYET, YIOPSA0YNBAET, 3ajaHMsl TECTa.
(xoporo) WHTEPIPETHPYET, MIPUMEHSET Ha
IIPaKTHUKE MPONUIECHHBIN MaTepuall.
Bricoknii OO6yuaronuiicst aHanu3upyeT, oueHuBaeT, | He menee 90 % OamnoB 3a
(0TIIHMYHO) IIPOTHO3UPYET, KOHCTPYUPYET. 3a/1aHMs TECTA.
OOyuaromuiics He aHATU3UPYET, He Menee 55 % GaioB 3a
Kommerenmusa ne
OLIEHUBAET, HE MIPOrHO3UPYET, HE 3aaHMsl TECTa.
chopmupoBaHa
KOHCTPYHpPYET.
5.1.3. Kpurepuu oieHKH J0KJIaaa
Ouenka XapakTepuCTHKH OTBETA CTYJAEeHTa
OT1au4Ho - oOyuaronuiics TIy00KO M BCECTOPOHHE YCBOWII IIPOOIIEMY;
- YBEPEHHO, JIOTUYHO, IIOCIENOBATEIbHO M TPAaMOTHO €ro
U3JIaraeT;
- ONHUPAsICh HA 3HAHUS OCHOBHOMW U JOTOJIHUTEIHHON JTUTEPATYPHI,
TECHO TPUBS3BIBAET YCBOCHHBIC HAYUYHBIC TIIOJOXKCHHUS C
MPAKTUYECKOHN JESITEeIbHOCTHIO;
- yMeJio 0OOCHOBBIBAET U aPTYMEHTHPYET BHIIBUTAEMbIC UM UJICH,
- JIenaeT BBIBOIBI M 0000IIeHns
Xopomo - 00ydJarouuiicss TBEpAO YCBOMJI TeMY, TPAMOTHO M O CYHIECTBY
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U3JIaraeT ee, ONMpasch Ha 3HaHUS OCHOBHOM JTUTEpaTypHl;

- HC JOIMMYCKACT CYICCTBCHHBIX HCTO‘IHOCTCI’I;

- YBA3BIBAET YCBOEHHBIEC 3HAHMS C TPAKTUUECKON AESITENbHOCTbIO;
- apryMEHTUPYET HAyYHBIE ITOJI0XKEHU,

- JIeJaeT BBIBOIBI M 00001IeHns

Y10BJIETBOPUTEJILHO | TEMa PacKpbiTa HEJOCTATOYHO YETKO U IOJIHO, TO €CTh CTYACHT
OCBOMJI MpoOJeMy, MO CYIIECTBY H3JIaraer ee, OINupasch Ha
3HaHUSA TOJIBKO OCHOBHOM JINTEPATYpHI;

- JIOTIYCKaeT HEeCYIIECTBEHHbIE OLIMOKU 1 HETOUHOCTH;

- HCHBITBIBACT 3aTPYAHCHUA B MPAKTUYCCKOM MPUMCHCHUU
MICUXOJIOTHYECKUX 3HAHUI;

- ¢1a00 apryMeHTHPYET Hay4HbIE MTOJIOKEHHMS,

- 3aTPYyAHACTCS B OPMYITMPOBAHUH BBIBOJIOB U 0000IICHHI
HeynoBiieTBopuTeIbHO | - 00yUalONIMiics HE YCBOWJ 3HAYUTEIBHON YaCTH MPOOIEMBI;

- JIONyCKaeT CYLIECTBEHHbIE OIIMOKM U HETOYHOCTH IMIpH
PacCMOTPEHHH €€;

- HCTIBITHIBAET TPYAHOCTH B MPAKTUYECKOM NMPUMEHEHUH 3HAHMUIA;

- HE MOXKET apryMEHTHUPOBATh HAYYHBIE ITOJI0XKEHU,

- He GOPMYIHPYET BHIBOJIOB U 0000IIIEHUH

5.1.4. Kputepuu olleHKM WHAUBUIYAJbHBIX 3a1aHUH (IIPOEKTOB)

Orenka «5»: paboTa HOCUT MPAKTUYECKUNA XapaKTep, COAEPKUT IPAMOTHO H3JI0’KEHHYIO
TCOPCTUUCCKYIO 63.3y, XaPaKTCPU3YCTCA JIOI'M4YHBIM, II0CJIE10BATCIIbHBIM HN3JI0KECHUEM
MaTepuaia C COOTBETCTBYIOUIMMH BBIBOJJAaMH M OOOCHOBAHHBIMHM MPEIJIOKEHUSIMHU; HMEET
MOJIOKHUTEIbHBIE OT3bIBBl PYKOBOJMTENS; MPHU 3alIuTe pPabOThl OOYdYaIOUIHIiCS IMOKAa3bIBAET
JOCTaTOYHO  TJIyOOKHME 3HAaHUS BONPOCOB TEMbI, CBOOOJHO ONEPUPYET JaHHBIMU
HUCCICOOBAaHUAMU, BHOCUT OGOCHOB&HHBIG NpCaAJIOKCHUSA, BO BPEM BBICTYIUICHUS HCIIOJIL3YCT
HarSIIHBIE TIOCOOMs (TaONuIbl, CXeMbl, TrpaduKH, SJICKTPOHHBIC NPE3EHTAIMd W T.1I.) WU
pa32[aTO‘IHBII>'I MaTrepurall, JCrko OTBCYACT HA MMOCTABJIICHHBIC BOIIPOCHI.

Ouenka «4»: HOCHT MNPAKTHUYECKUA XapakTep, COAEPKUT TPAMOTHO H3JI0KEHHYIO
TEOPETUYECKYI0 0a3zy, XapaKTepH3yeTcs IMOCIeOBATEIbHBIM H3JIOKCHHEM Marepuaia ¢
COOTBETCTBYIOIIMMH BBIBOJAMH, OJJTHAKO C HE BIOJHE 0OOCHOBAHHBIMH MPEIIOKEHUSIMHI; UMEET
MOJIOKUTEIbHBIN OT3EIB PYKOBOOUTCIIA; MpPU 3alUTEC 06yqa}01111/n>'lc;1 IIOKAa3bIBA€T 3HAHUA
BOIPOCOB TEMbI, OMNEpUPYET MAaHHBIMU MCCIEAOBAaHUSA, BHOCUT MpPEIJIOKEHHUS, BO BpeMs
BBICTYIIJICHUS HCIOJIB3YCT HarJIsAJHBIC HOCOGI/I}I (Ta6J'II/II_H>I, CXEMBI, rpa(bmcn, QJICKTPOHHBIC
MpE3CHTAlMK W T.J.) WIA Pa3daTOYHBbI Marepuan, 0e3 0coObIX 3aTPpyJAHEHHH OTBEYaeT Ha
IMMOCTABJICHHBIC BOIIPOCHI.

Ouenka «3»: HOCHUT MPAKTUYECKUH XapakTep, COAECPKHUT TEOPETUUYECKYIO TIJIaBYy,
6&3preTC}I Ha TPAKTUYCCKOM MaATCpUuajic, HO OTINYACTCA IMOBCPXHOCTHLBIM Q4HAIN30M U
HEJOCTAaTOYHO KPUTHUYECKUM pa3dopoM, B HEW MpocMaTpUBAaeTCs HEMOCIeI0BaTEIbHOCTh
HU3JI0KECHUA Marcpuajia, NpCaACTAaBJICHBI HGO6OCHOBaHHBIe MMPCAJIOKCHUA, B OT3bIBax
PYKOBOJUTEINS UMEIOTCS 3aMEYaHHs M0 COACpX aHUI0 paboThl U OPOPMIICHHIO; MPHU 3alIUTE
00yJaromuiicst MPOSBIIIET HEYBEPEHHOCTh, MMOKA3BIBAET CJIa00€ 3HAHNE BOMPOCOB TEMBI, HE JIAeT
MOJIHOTO, apTYMEHTHPOBAHHOT'O OTBETA Ha 3aJJaHHbIE BOIIPOC.

5.2. OneHo4HbIe cpeacTBA IS NPOBEJCHHS TEKYIIero KOHTPOJIsI YCIIeBaeMOCTH

5.2.1. YcTHbIii onpoc

Buvickaszvieanue no meme (Peuwienue KommynukamugHnoii 3a0auu)
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Hemeyxuii a3volk/ AH2IUNICKUIL A3bIK

1. 51 u moe okpyxenue — buorpadus, uHTEpeCHl, YBICUCHHS; IeT0BbIe/HEOPUIATBHBIE
OTHONICHHUS C IPYTUMHU JIIOJbMHU. MOs ceMbs, COCTaB CEMbHU, POJCTBEHHBIE CBSA3H M OTHOILIECHUS,
3aHSITHSI YICHOB CEMBH, paboTa 1Mo J0MY, 00S3aHHOCTH B CEMbE.

2. I'opoa, B KOTOpPOM s yuych — IcTOpHs, TOCTONPUMEUATEIbHOCTH, KYIbTYPHBIE CBS3H.

3. Yueba B By3e — Ctpykrypa By3a. Opranuzanus y4eOHOTro mporecca, ydeOHbIi roJ,
3aHATUSA, POpMBbI KOHTpOJs. OCHOBHbIE y4yeOHBIE NUCHUUIUIMHBL. 3aHATHS [0 HHOCTPAHHOMY
sa3bIKy. CTyneHueckas sku3Hb. [lmaHbl Ha Oyayiuee.

4. Crtpana u3y4yaeMoro Ss3blka - HCTOpUA, reorpadus, CTOJHUIA, KPYIHBIE TOpoja,
JOCTONIPUMEYATETbHOCTH, OTPACTH SKOHOMUKH (11 SKOHOMHUYECKUX CHEUATbHOCTEN).

5. Poccus - ucropusi, reorpadusi, CTONNILA, KPYIHbIE TOPOJa, JOCTONPUMEUATEIHLHOCTH,
OTpaciIi SKOHOMUKH (I SKOHOMHUYECKUX CIIELUATBHOCTEN).

6. CenbCKOE XO3SIMCTBO CTpaH HM3y4daeMbIX S3bIKOB. CTPYKTypa, OTPOCIH YPOBEHB
pa3BUTHSL, TOCTHXKEHHS B TPOU3BOJICTBE U C/X HayKe.

7. Cucrema 00pa3oBaHUSI CTPaHbl HM3y4aeMOTro sI3bIKa - CTPYKTypa, LIKOJIbHOE U
BY30BCKOE 00pazoBaHHE.

8. Cuctema obpa3oBanus Poccun - CTpyKTypa, IMIKOJIBHOE U BY30BCKOE 00pa3oBaHUE.

9. IlonuTHYecKkue CUCTEMBI CTpaH M3y4yaeMoro s3blka U Poccum-BeTBU BiacTd, (hopMel
MpaBJIEHUs, COBPEMEHHbIE TAPTUU U TIOJTUTHUYECKHUE TCUCHUS.

10. Mos mpodeccust. Crierudpuka e TebHOCTH CIIEIUATHICTA.

11. Beiparoruecst gesitenu. buorpadun n3BeCTHBIX JesTeIeH HAYKH CTpaH U3y4aeMOro
si3plka U Poccun. OCHOBHBIE ATanbl UX XKU3HU U JEATENBHOCTH. BKiag B pa3BUTHE OTpacieBo
HAyKH.

12. 3ammra okpyxatomeit cpeabl. IIpoGnema 3arpssHeHus: atMmochepsl BOAbI U MOYBBI.
Ponb yenoseka.

5.2.2. TecToBbIe 3a1aHusA

Jlexcuko-epammamuueckuit mecm Nel
(AHnznuiickuil A3vlK)

Choose the best variant a, b or c.
1 Luckily, Jason was able to....a full recovery after his accident.
a) have b) make ¢) do
2 Let's not argue about this anymore, ...... ?
a)shallwe b)willwe c¢)dowe
3 Brandonis....... selfish person that he never cares about how anyone else feels.

a) aso b) such a c)soa
4  After the earthquake, most houses in the old village were left..... ruins.
a) in b) at c)on
5 Jane had to turn ......... Bette's invitation to dinner, because she wasn't feeling very well.

a) off b) away c) down

6 Can you please stop .....at Ben? Why are you so angry with him?
a) glancing  d) glaring ¢) glimpsing

7 I'dsooner........ the holidays somewhere by the sea, if you don't mind.
a) spend b) to spend c) spending

8 Jenny only eats dairy products which are... in fat.

a) low b) short c) small
9 Patrick didn't tell......... that he was moving house.
a) someone b) no one ¢) anyone
10 On the last night of the festival, they ......... amazing fireworks.

26



a) burn b) let off c) go off
11 Hi's not worth ......your old dishwasher; you can get a new one at a good price.
a) you fix b) to fix ¢) fixing

12 The first ........ sighting ofthe Loch Ness Monster goes back to the 6th century.
a) recorded b) ancient c¢) mythical
13 Apart......the cold weather, our trip to Spain was quite enjoyable.
a) of b) for ¢) from
14 Iran....... a friend I hadn't seen for a long time yesterday.
a) over b) into C) across
15 It's always worthwhile to .....our support to a charity.
a) give b) lend c) donate
16 James will pick you up at 8:00, ...... you decide to take your own car.
a) if b) when c) unless
17 Tracy told me she........ me her car for the weekend.
a)haslend b) lends c¢) would lend
18 Eating too much junk food and not exercising can lead........ health problems.
a) to b) at c) in
19 Alex says he'd like....... to Edinburgh rather than drive all the way up there.
a) to fly b) fly c) flying
20 Mary's skirt was too long, so ......... a few centimetres.

a) she had shortened it b) she had it shortened c)it had shortened

Jekcuko-epammamuueckuii mecm Nel
(Hemeukuii a3bik)

I Lexik

Finden Sie passende Wortverbindungen

1. ein Hotelzimmer a) besorgen

2. Internetzugang b) beantragen

3. mit Karte ¢) zusammenstellen

4. Wetterberichte d) frei haben

5. ein Visum e) sammeln

6. Flugtickets f) zur Verfiigung stellen
7. den Reiseplan g) erhalten

8. Eindriicke h) bezahlen

9. einen Pass 1) durchsehen

10. den Koffer J) packen

II Grammatik
1. Fiillen Sie die Liicken aus. Verwenden Sie dabei das Perfekt.

1) Als ich vor drei Jahren nach Niirnberg (ziehen) , ich alle meine Sachen
aus Norddeutschland mit dem Zug (bringen).

2) Einmal er seinen Zug (verpassen).

3) Mein Vater in seiner Kindheit selten Sorbisch (sprechen).

27



2. Setzen Sie richtige Adjektivendungen ein.

1) Herzlich willkommen zu erlebnissreich _ Urlaubstagen am Rhein.
2) Unser klei  Familienhotel bietet perfekt  Erholung an.
3) In den gemiitlich  Zimmern gibt es ein gerdumig  Badezimmer.

3. Schreiben Sie das passende Wort ein.

1) Konnen Sie mir bitte sagen, es hier in der Ndhe ein Hotel gibt?
2) Ich mochte gerne wissen, Sie ankommen mochten?
3) Darf ich fragen, man zum Friihstiick bekommen kann?

4. Schreiben Siefolgende Sditze im Passiv.

1) Katharina die GroB3e unterschrieb das ,,Einladungsmanifest*.

2) In dem Manifest lud sie Fachleute und Bauern nach Russland ein.
3) Deutsche Bauern pflanzten viele Fruchtbaume.

I1I Sprechen

Ordnen Sie die Nummern der Sdtze zu.

Der Hotelangestellte: Der Gast:

1) Kann ich mit MasterCard bezahlen?

2) Wie lange mochten Sie bleiben?

3) Kann ich etwas fiir Sie tun?

4) Mochten Sie das Friihstiick auf Thr Zimmer bestellen?

5) Haben Sie ein Doppelzimmer mit Ausblick zum See frei?

IV Landeskundliches

1. In der Lausitz sind ... zu Hause. a) Russen b) Sorben ¢) Deutschen
2. Die Sorben sind ein ... Volk. a) slawisches b) deutsches c) eigenes
3. An den Schulen in der Lausitz wird ... unterrichtet.

a) nur deutsch b) nur sorbisch c) zweisprachig

4. Am bekanntesten aus der Spreewélder Kiiche sind ... .

a) Ostereier b) Gurken c) Trachten

5. Katharina die Grosse lebte in ... Jahrhundert. a) 18. b) 17. ¢)16.

6. Sie wurde in ... geboren. a) Deutschland b) Preufen ¢) Russland
7. Ihr Mann hiep ... . a) Peter I1I. b) Peter II. c) Peter 1.

8. Wihlen Sie die Namen der bekannten Russlanddeutschen.

a) Fonwisin b) Koch c¢) Krusenstern d) Schnittke e) Peter I. f) Schumann

Jlexcuko-epammamuueckuit mecm No2
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(AHznuiickuil A3vlK)

Choose the best variant a, b or c.

1

2

3

4

5

6

Move your coffee away from your computer because you it on your keyboard.
a) spill it b) are spilling ¢) are going to spill

I haven't heard ......... her two weeks, guess she's been very busy.

a) about b) from c) of

It's....... in here. Can you open the window,please?

a) too hot b) hot enough c) enough hot

Dean has a nasty...... .... of leaving all the lights on when he leaves the house.

a) custom b) habit ¢) tradition

What do you suggest ....... .... about my nosy neighbour? She's really annoying!
a) metodo b) Ido ¢) me doing

Jane and George are very much ..... in character; they're both friendly and sociable.

a) similar b)alike c) same

7  Don't worry, by the time we set off on our hiking trip it.....raining.
a) will have stopped b) will stop ¢) will be stopping
8  This painting.....a scene from the artist's hometown.
a) sketches  b) designs  c¢) portrays
9  When the little girl heard that the clown wouldn't be able to make it to her party, she burst
.....tears.
a) into b) with c)to
10 Can you keep ..... the kitchen while I'm cooking? I'm preparing a surprise for you!
a) off b) out c¢) out of
11 Lisa didn't know how to get to the museum, so she asked a local to tell her where
a) was it b) it was c)isit
12 Wecando....... you want for your birthday. It's your choice!
a) whichever b) whatever c¢) however
13 Can you help me open an email.........., please? I don't know how to do it.
a) account b) subscription ¢) connection
14  After a short break, Jonathan continued ..... his homework.
a) to do b) to doing ¢) doing
15 Emma ...... home this week, because she hasn't been feeling very well.
a) is staying b) stays c¢) will have stayed
16 You....... have seen Patrick at the concert. He's been in Milan for the past two weeks.
a) can't b) mustn't ¢) may not
17 Thisis...... idea you've ever had, Joe!
a) the worse b) the worst c¢) worst
18 If Julie....... to come with us, she'll have to be here at 8:00.
a) will want b) would want ¢) wants
19 Bill bumped into a door and .....his eye.
a) broke b) bruised  c¢) sprained
20 Why do you carry ........... behaving like this when you know how much it annoys
everyone?
a) through b)on c)out
Jekcuko-epammamuueckuii mecm Ne2
(Hemeukuii a3bik)
I Lexik
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Finden Sie passende Wortverbindungen

1. den Dialog
2. zu einer Reise

3. Deutsch

4. an einem Projekt

5. einen neuen Blickwinkel

6. auf die Reise

7. in die andere Gesellschaft
8. Kontakte

9. von der Auslandserfahrung

10. auf die Schwierigkeiten

a) beibringen

b) entspannt sein
c) sich beteiligen
d) sich integrieren
e) stofen

f) anregen

g) profitieren

h) erhalten

1) kniipfen

j) aufbrechen
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IT Grammatik

1. Fiillen Sie die Liicken aus. Verwenden Sie dabei die Pronominaladverbien.

1) Die Schiiler interessieren sich , wie das Ausbildungssystem im Austauschland
funktioniert.
2) Die Jugendlichen freuen sich , dass sie selbst entscheiden konnen.

3) Die Eltern informieren sich
konnen.

, ob sie ihre Kinder wihrend des Austauschjahres besuchen

2. Fiillen Sie die Liicken aus. Verwenden Sie dabei richtice Relativpronomen.

1) Die Erde, ~  die Raumstation kreist, wird dabei untersucht.

2) Das Ziel des Projektes, so viele Lander arbeiten, ist es viele Versuche
durchzufiihren.

3) Chemische und biologische Prozesse, die Schwerelosigkeit wirkt, verlaufen im All
anders.

3. Stellen Sie Fragen an einen Austauschschiiler. Verwenden Sie dabei die
Pronominaladverbien.

1) sich vorbereiten auf + Akk.
2) trdumen von + Dat.

3) sich konzentrieren auf + Akk.
III Schreiben

Schreiben Sie einen Brief an deinen deutschen Freund und erzdhle ihm dariiber, was ihr jeizt in
der Deutschstunde macht und wie ihr euch auf den Austausch vorbereitet. Fragen Sie ihn
danach, ob er daran teilnimmt (3 Fragen).

Jlexcuko-epammamuueckuit mecm Ne3
(AHnznuiickuil A3vlK)
Choose the correct item.

1. You'rereally late! I ... for you for over an hour.
a) have waited  b) was waiting c¢) have been waiting
2. lan was ... at a man across the street, trying to remember where he knew him from.
a)staring  b) inspecting c¢) seeing
3.Linda, ... is very keen on computers, is studying to be a graphic designer.
a) who b) that c) which
4. Harry is very ... to his friends and will never disappoint them.
a)caring  b)patient c)loyal
5. The birth of their baby son brought ... many changes to James and Lilly's life.
a) off b)up c)about
6. When Helen got to the station, the train ...
a)justleft b)hadjustleft c)has juslleft
7. Unless you ... me what's wrong, I can't help you.
a)don'ttell  b)tell c) will tell
8. Some tracks on this CD are extremely
a) perfect b) excellent c)impressive
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9. You ... see a dentist about that toothache of yours.
a)better  b)should c)ought
10. Emma's friend lives very close to her, so she always goes to her house ... foot.
a) by b)on c)with

11. Our teacher made the whole class ... back after school.
a) to stay  b)stay ¢) staying
12. Shesaidshe...  away the following weekend.
a) was going to be b)had been c)will be
13. Environmental organizations work towards the ..... of the natural environment.

a) emission b) conservation c¢) adoption
14. These jeans are too big for you; you need to take them ...
a)in byup c)out
15. How long ... about this?
a) are you knowing b)do youknow  c)have you known
16. Melanie wishes she ... the offer they made her.
a)would accept  b)accepts  c¢) had accepted
17. Marco wants to improve his listening skills in English, so he watches English films without .. ..
a) subtitles b) scripts  ¢) headings
18. You can't use the printer; it's ... of order.
a)away  b)out c)down
19. Someone's left the front door open: I ... it immediately.
a) ‘m closing b) ‘ll close c) ‘Il be closing
20. Mildred's out ... some errands; do you want to wait for her?
a) having b) goingon c)running

Jlexcuko-epammamuueckuit mecm Ne3
(Hemeykuii a3vik)

3adanue 1. Yxaxure OyKBOH MPOMYIIEHHYIO IPaMMaTHYECKyI0 (hOpMy, KOTOPYIO BB
CUUTAETE MPABUIILHOM.

1. Der Lehrer fragt....

a) den Studenten b) den Student ¢) dem Studenten

2. Der Lehrer bringt... ein Buch.
a) den Schuler b) den Schiilern c) der Schuler

3. Nennen Sie mir bitte .... noch einmal.
a) Thre Name b) Ihren Namen c) Thren Name

4. Wolfgang Amadeus Mozart ist Osterreicher, die Musik ... ist aber in der ganzen Welt bekannt
und beliebt.

a) der Komponist b) der Komponrsten c) des Komponisten

5. Die Biographie dieses... ist typisch.
a) Held b) Heldes c)Helden

6. Die schwere Arbeit unseres ... ist pausenlos.
a) Herz b) Herzens c) Herzen

7. Aus einem kleinen ... wachst ein Baum heraus.
a) Samen.b) Same.c) Samens
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8. Am Ende des Wortes schrieb man friiher statt ,,ss" ... ,.3".
a) dem Buchstaben b) den Buchstaben c) der Buchstabe

9. Die Fenster ... sind groB3, breit und neu.
a) des Hauses b) das Haus ¢) dem Haus

10. Zu Weihnachten bringt der Weihnachtsmann ... Geschenke.
a) die Kinder b) der Kinder ¢) den Kindern

11. Die Mutter ... arbeitet in einem Biiro im Zentrum der Stadt.
a) der Médchen b) dem Médchen c) des Médchens

12. Meine GroBeltern leben in ... nicht weit von der Stadt Jaroslawl.
a) eines Dorfchens b) einem Dérfchen c) ein Dorfchen

13. Das Rontgenbild zeigt die Fehler in der Struktur ....
a) einer Metallstuck b) eines Metallstucks ¢) einem Metallstiick

14. In ... spielen die Schuler lustig Fuf3ball.
a) die Pause b) der Pause ¢) dem Pause

15. In ... zuriickgekehrt, nahm Rimski-Korsakow das Komponieren
wieder auf.
a) das Heimat b) den Heimat c¢) die Heimat

16. Auf den Strallen ... sehen wir viele moderne Autos.
a) des Stadters b) der Stadt c) die Stadt

17. Die Lehrerin lobt ... der Schiilerin.
a) die Antwort b) der Antwort ¢) das Antwort

18. Der Président...ist Staatsoberhaupt.
a) des BRD b) der BRD c¢) die BRD

3adanue 2. Ycmanosume coomeemcmeue medcoy 3azonoskamu 1-8 u mexcmamu A—G.
3anuwume ceou omeemvr 6 mabauyy. Mcnoav3yiime Kaxicoyr yugpy moivko oOuH pas. B
3a0anuu ecmv 0OUH JUWHUL 3A20/1060K.

. Helfer und Retter

. Helfer im Haus

. Mode als Beruf und Berufung

. Spezialist fir Hundekrankheiten gesucht
. Mode fiir Hunde und Haustiere

. Beruf und Hobby unter einem Hut

. Hut ist wieder Mode

. Unordnung als Krankheit

03N DNk W~

A. Dass Hunde fiir mich schon immer weitaus mehr waren als nur eine nette Begleitung
zeichnete sich schon frith ab. Wo immer ein Hund war. da war ich auch, was immer ich iiber
Hunde zu lesen, zu horen oder zu sehen bekam, inhalierte ich. Mehr und mehr realisierte ich,
dass auch mein beruflicher Weg mit Hunden zu tun haben musste. Nach abgeschlossenem
Studium der Facher Journalismus, Marketing und Kommunikation und einer Ausbildung zur
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Hundetrainerin bei Canis. dem Zentrum fiir Kynologie in Deutschland, fiel es mir wie Schuppen
von den Augen: Fachjournalismus zum Thema Hund, das war mein Weg!

B. Lange Zeit sah man kaum noch jemanden (aufler dltere Damen und Herren), der einen Hut
trug. Nun geraten die Kopfbedeckungen wieder in den Blickpunkt, weil es als chic gilt, den
moglichst zum sonstigen Outfit passenden 1 lut zu tragen. Hiite und schicke Miitzen werden
tiberall in einer grofer Vielfalt angeboten. Niitzlich ist so eine Kopfbedeckung ja obendrein,
denn sie wirmt den Kopf, iiber den in der kalten Jahreszeit ein GroBteil der K&rperwarme
verloren geht. So ist man also mit Hut gut «behiitet» und geht auch noch mit der Mode.

C.Schon als Kind beschéftige sich Gisela mit Puppen, denen sie selbst gendhte Kleidchen
anlegte. Spiter iibertrug sie ihre ndhrischen Fertigkeiten auf die Erwachsenenmode und kleidete
sich — ihrem modischen Geschmack folgend — selbst ein. Dann lernte sie Damenschneiderin
und studierte an der Modeschule «Miiller und Sohn» in Miinchen und erweiterte bei einer
amerikanischen Firma ihr Wissen liber moderne Technologien. In einem Interview sagt sie: «Ich
lebe mit der Mode, ich liebe sie von Herzen, und es bereitet mir viel Spall aus jeder Frau
modisch gewissermallen das letzte herauszuholeny.

D. Ohne Frage ist auch in unserer hoch technisierten Welt der Rettungshund das sicherste und
schnellste Mittel zur Ortung verschiitteter und vermisster Personen. Aber einen «Rettungshund»
gibt es nicht. Kein Hund ist universell einsetzbar, hier gibt es auch «Spezialisten». Nach einem
Lawinenungliick sind hdufig Menschen unter Schneemassen verschiittet. Ein Lawinensuchhund
zeigt seinem Hundefiihrer durch Bellen und intensives Scharren, wo ein Opfer verschiittet ist.
Werden Personen in uniibersichtlichem Gelinde vennisst, zeigt sich besonders die Uberlegenheit
der Hunde, die wegen ihrer guten Nase diese Personen schon auf grofle Entfernungen riechen
konnen.

E. Ja, dieses Faltbrett ist ein Wunder. Der ideale Helfer, auf den ich nicht mehr verzichten
mochte! T-Shirts, Hemden und mehr kann ich in Sekundenschnelle akkurat auf eine Grofe (ca.
24 cm breit) falten. Da die Wiéschestiicke eine einheitliche GroBe haben, koénnen diese
platzsparend in Schrinken und Schubladen untergebracht werden und die Wésche bleibt dadurch
knitterfrei. Besonders beliebt ist das Brett bei meinem Mann. Am Anfang war ich skeptisch, aber
heute spare ich damit nun viel Zeit und auch viel Platz beim Einrdumen der Wésche.

F.Nach Schitzungen von Selbsthilfegruppen leben in Deutschland rund 1,8 Millionen
Menschen mit «Messie»-Syndrom. Sie sammeln Zeitungen, Elektroschrott und Joghurtbecher —
ihr Alltag wird von Chaos und Desorganisation beherrscht. Sie konnen keine Ordnung halten
und wollen keine Ordnung. Da hilft auch keine Haushaltshilfe. Thr Leben wird durch das
Anhidufen von Dingen bestimmt und sie haben in ihrer Wohnungen kaum noch Platz zum Leben.
Solche Menschen werden als «Messies» bezeichnet. Das dulere Chaos ist meist Ausdruck einer
psychischen Erkrankung.

G. Es geht um meinen Hund. Er hat eine sehr seltsame Kruste an seinem Kopf. Diese ist aber
auch am Riicken zu sehen. Ich habe natiirlich Arzte gefragt, aber einige meinten dass es
vielleicht am Futter liegt. Tat es nicht. Ich habe es auch mit Cremes versucht, was eigentlich
ganz gut half, aber die Haut sah dann immer so rot aus, also habe ich es gelassen, da ich gedacht
habe das es vielleicht brennen kdnne. Nun bin ich hier gelandet und frage mich ob es vielleicht
eine typische Jack-Russel-Terrier-Krankheit sein konnte. Vielleicht gibt es unter Euch Experten,
die sich in Hundekrankheiten auskennen? Haben eure Hunde so etwas auch (gehabt)? Konnt ihr
mir irgendwas empfehlen?
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Jekcuko-epammamuueckuii mecm Ned(Anenuiickuii a3vlK)

Choose the correct item.

1. Stephen told his brother ... his laptop without asking him first.
a)don'tuse b)nottouse  c)tonotuse
2. The book I've been reading ... in the future.

a) sets b)hasset c)isset

3. Tom's starting . .. at his new job is 30,000 euros a year.
a)salary b)debt c¢)wage

4. Fruit and vegetables are rich ... vitamins and minerals.
a)on b) of c)in

5. 'm afraid I don't have time to chat. I ... in a few minutes.
a) amleaving b)leave c)going to leave

6. lan was jogging in the park when he ...someone calling for help.
a) heard  b)washearing c¢) had heard
7. It was such a pleasant surprise to run ... my teacher at the theatre!
a) over b)into  c)away
8. Lucy ... to an Indian restaurant before, and she is really enjoying it.
a) has never been b) has never eaten  ¢) has never gone
9. Sarah wants to ... in her school's singing competition.
a)participate ~ b)attend  c¢) apply
10. Tonya was making a salad ... her sister was laying the table.
a)untii  b)while c)after

11. The stories we heard about our neighbors ... to be true.
a)tuned  out b)madeup c)went off
12. The giant panda is a(n) ... species that needs our protection.

a) fatal b) harmed c) endangered
13. If T had known you were coming, I ... something for dinner.
a) would have cooked b) would cook  c¢) had cooked

14. Judy needs to replace the lens in her camera, because it's ...
a) charged b)scratched c)jammed
15. They heard someone screaming in the next room and ... in to see what was wrong.
a) rushed b)invaded c)stalked

16. Our hotel room had an amazing ... of the snowy mountains.
a) scenery b)view  c)setting

17. The law clearly states that all car drivers and passengers ... wear a seat belt.

a) may b) can ¢) must
18. George's classmates often pick ... him because he's quite short.
a) on b) at c)to
19. Mark ...  at a company for seven years before he started his own business.

a) has been working  b) was working  ¢) had been working
20. The parcel ... to you as we speak.

35



a) is being delivered b) is delivering  c¢) has been delivering

Jekcuko-epammamuueckuii mecm Ned
(Hemeukuii a3bik)

3adanue 1. BctaBbTe TOAXOIAIINAN MO CMBICITY COIO3:

1. ... ich heute nach Hause ging, traf ich meinen Freund.

a) als b) wenn c) sobald

2. Ich treffe meinen Freund immer, ... ich nach Hause gehe.

a) bevor b) als ¢) wenn

3. ... ich in den Ferien zu meinen Eltern fuhr, blieb er in Moskau.
a) wahrend b) bis ¢) wenn

4. ... ich krank war, konnte ich den Unterricht nicht besuchen.

a) ehe b) nachdem c) solange

5. ... er die Zeitung gelesen hat, schreibt er einen Brief.

a) als b) nachdem c) bevor

6 . ... die Konkurrenz nicht zunahm, waren die Preise nicht gefallen.
a) als b) bevore ¢) wahrend

7. Was machst du, ... du dem Lehrer den Hausaufsatz abgibst?
a) ehe b) nachdem c) solange

8. Betrat die Lehrerin das Klassenzimmer, ... es gelautet hatte?
a) wenn b) nachdem c) bis

9. Wir sind gewdhnlich - miide,... der Unterricht zu Ende ist.

a) wenn b) seitdem c) sobald

10. Die Schuler standen auf,... die Lehrerin das Klassenzimmer betreten hatte.
a) nachdem b) wenn c) solange

11. ... er sich von mir verabschiedete, schiittelte er mir die Hand.
a) wenn b) als ¢) seitdem

12. .... ihre Kusine in Kiew lebt, sehen sie sich sehr selten,

a) seitdem b) wenn ¢) wahrend

13. Wir sitzen zu Hause, ... der Regen authort.

a) als b) wenn c) bis

14. Die Passagiere schauten aus dem Fenster, ... der Zug abfuhr.
a) seitdem b) als ¢) wahrend

15. ... der Junge mir mein Buch nicht zuriickgegeben hat, gebe ich ihm keine
Bucher mehr.

a) wahrend b) sobald c) seitdem

3adanue 2. Illpouumaiime mexkcm u 3anonnume nponycku A—F yacmsamu npeonodceHutl,
obosnauenHviMu yugpamu 1-7. Oouna uz yacmeii 8 cnucke 1—-7 — nuwnssn. 3anecume yughpol,
0bo3Hauarwue coomeemcmayrowue Yacmu npeonodceHutl, 8 maoauy)y.

Schokolade

Schokolade wird aus mehreren Zutaten hergestellt, die Hauptkomponente sind Kakao-
Bohnen.

Kakao wird von A schon seit 3000 Jahren angebaut. Fast von Anfang an
haben die Menschen daraus ein Getrdnk hergestellt. Kakao-Bohnen sind bitter und sie miissen
fermentiert werden B zu bekommen.
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Nach der Fermentation werden die Bohnen getrocknet, dann gerdstet und anschliefend in
einem Mahlwerk in kleine Stiicke zerbrochen. Die Schalenteile werden entfernt. Den Rest nennt
man Kakaobruch. AnschlieBend wird der Kakaobruch gemahlen.

Heinrich Stollwerk, Mitbegriinder der Gebriider Stollwerk AG, C
die er patentieren lieB. So wurde die Stolhverk-Fabrik zum groBten Schokoladenproduzenten
Deutschlands.

Die meisten Schokoladensorten, die D , werden mit Zugabe von
Zucker produziert. Milchschokolade enthilt zusitzlich Kondensmilch oder Milchpulver. Die
weille Schokolade enthilt kein Kakao-Pulver, das heiflt, dass sie nicht als echte Schokolade
gelten kann.

Ungesiilites Kakaopulver enthalt 1 bis 3 Prozent Theobromin,
das E . Es wirkt auf den Organismus mild und dauerhaft anregend und
leicht stimmungsaufhellend. Wissenschaftler behaupten, dass Schokolade — in Massen

genossen — den Blutdruck senken kann. Die Besitzer von Haustieren miissen bedenken, dass
Theobromin in der Schokolade fiir Hunde, Katzen und Pferde gefahrlich ist.

Schokoladengeschmack ist F , wobei sich 16 von den 20 Landern
mit dem grofBten Schokoladeverbrauch in Europa befinden.

. heutzutage wahrscheinlich der beliebteste Geschmack der Welt
. den Menschen in Siid- und Zentralamerika

. heute konsumiert werden

. heutzutage den Menschen in der Welt

. entwickelte zahlreiche Maschinen

. um einen angenehmeren Geschmack

. chemisch dem Koffein dhnlich ist.

N NN R W

[Tponyck A (B |C |D E |F

YacTb npenyioxKeHus

5.3. OneHo4HbIE CPeACTBA ISl IPOBEAEHUS NMPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAlluU

5.3.1 Kpurepuu ouenku 1udppepeHuupoBaHHOIO 3a4eTa

[Mudpos CrnosecHoe Onucanue ypoBHs OBJIaJI€HUS 3HAHUSAMU
oe BBIpa)KE€HHE 10 U3y4aeMOH JIUCIUIINHE
BBIpaXke
HUe
5 OTtinyHO BrimonHen mosHblil 00beM paboThI, OTBET 00yYaromierocs

MONHBIA W TpaBWwiIbHBIA. OOydaromuiicss crnocoOeH
0000IUTL MaTepuan, clenarb COOCTBEHHBIE BBIBOJIBI,
BBIPA3UTh CBOC MHEHHE, IMPUBECTH HWILIIOCTPUPYIOIINE

IIPUMEPBHI.
4 Xopouo Bomonneno  75%  paboThl, OTBET  OOYy4arouerocs
IIPaBUJIbHBIM, HO HEIOJIHBIN. He [IPUBEICHBI

WUTIOCTPUPYIOIIME  TMPUMEpHI, o0oOImamee MHEHUE
o0yyJaroIerocs HEZ0CTaTOYHO YEeTKO BBIPAKEHO.
OOyuaromuiicsi yMeeT OpPHEHTHPOBATHCS B OCHOBHBIX
MporpaMMHBIX BOIIpOCax, HO HUMECT OHpGI[CJIéHHBIe
TPYJHOCTH IIPU OTBETE Ha JETAIU3UPYIOIIKE BOIPOCHI
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3 VY noenerBoputenbHo | Boimonneno 50% paboThl, OTBET MpaBWJIEH B OCHOBHBIX
MOMEHTaX, HET WUIIOCTPUPYIOIIUX IPUMEPOB, HET
COOCTBEHHOTO MHEHHUS CTYIEHTA, €CTh OMIMOKH B AETaJAX
W/WIM OHM TPOCTO OTCYTCTBYIOT. OOywaromuicss MMeer
olmiee TMpeacTaBiIeHHE O COJACPKAHUU MPOTrPaMMHBIX
BOIIPOCOB, HO MMEET OIpeneiI€HHbIE TPYAHOCTU 10
MPAKTUYECKOMY TMPUMEHEHHUIO JaHHBIX 3HaHWM IpHU
paccMOTpPeHMH KOHKPETHBIX CUTyalui (3amad, mpobiem u

np.)
2 HeynosnerBopurensH | Beimonneno menee 50% paboThl, B OTBETE CYIIECTBEHHBIC
0 OmMMOKN B OCHOBHBIX acrekTax TeMbl. OOydJaromniuiics He

HMCCT HABBIKOB UX IPAKTHYCCKOr0 IMPUMCHCHUSA IIpPU
PAacCMOTPEHHHM KOHKPETHBIX CHTyalui (3amad, mpoOjem u

mp.)

5.3.2. 3apanus a5 npoBeneHus A PepeHIHPOBAHHOIO 3a4eTa

AHenuiickuil A3bIK
Text Ne 1
WHAT IS A CELL?

The cell (from Latin cella, meaning "small room") is the basic structural, functional,
and biological unit of all known living organisms. A cell is the smallest unit of life that can
replicate independently, and cells are often called the "building blocks of life". The study of cells
is called cell biology.

Cells consist of cytoplasm enclosed within a membrane, which contains many
biomolecules such as proteins and nucleic acids. Organisms can be classified as unicellular,
consisting of a single cell including bacteria or multicellular, including plants and animals. The
number of cells in plants and animals varies from species to species. Most plant and animal cells
are visible only under a microscope, with dimensions between 1 and 100 micrometres.

The cell was discovered by Robert Hooke in 1665, who named the biological unit for its
resemblance to cells inhabited by Christian monks in a monastery. Cell theory, first developed in
1839 by Matthias Jakob Schleiden and Theodor Schwann, states that all organisms are composed
of one or more cells, and cells are the fundamental unit of structure and function in all living
organisms. All cells come from preexisting cells, and all cells contain the hereditary information
necessary for regulating cell functions and for transmitting information to the next generation of
cells. Cells emerged on Earth at least 3.5 billion years ago.

1. Answer the questions.
What is a cell?
What scientific theory describes the properties of cells?

1
2
3. What science studies cells?

4. What do cells consist of?

5. How can organisms be classified?
6

7

8

Who discovered the cell?
Who developed cell theory?
When did cells first appear on Earth?

2. Complete the sentences.
1. The cell is the structural, functional, and biological of all
known living organisms.
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2. A cell is the smallest unit of life that can independently.
3. The study of cells is called .
4. Cells consist of enclosed within a , which contains
many .
5. Organisms can be classified as or .
6. The number of cells in plants and animals from to
7. Most plant and animal cells are only under a
8. The cell was by Robert Hooke in 1665.
9. Cell theory states that all organisms are of one or more cells.
10. All cells contain the information necessary for regulating cell functions
and for transmitting information to the next generation of cells.
3. Match
1. HacnencTBeHHas MHPOpPMALIUS a. biological unit
2. TOKOJIEHHE b. replicate
3. BUIOIUMBIH c. protein
4. pa3MHOXAaTbCA d. nucleic acid
5. Owuonorudeckas equHUIIA e. species
6. Oenox f. wvisible
7. HYKJIEWHOBas KHCJIOTa g. hereditary information
8. ocobu h. generation
Text Ne 2
MAMMALS

Mammals are vertebrate animals which feed their young on milk produced by mammary
glands. All have hair at some point in their lives, even if they have only a few like most whales.
Mammals are generally endothermic "warm-blooded", producing body heat internally. Various
species of mammal can swim, climb, run and fly. Mammals live in all sorts of environments
including the ocean, underground, and on land.

Mammals are sometimes divided into three types based on how they give birth and take
care of their young. Most mammals give birth to live young, instead of laying eggs like birds or
reptiles. These mammals are called placental mammals. Marsupials are special types of
mammals that carry their young in a pouch. Some marsupials include the kangaroo, the koala,
and the opossum. A few mammals lay eggs, they are called monotremes. Monotremes include
the platypus and the long-nosed spiny anteater.

The largest mammal is the blue whale which lives in the ocean and can grow to over 80
feet long. The largest land mammal is the elephant followed by the rhino and the hippo. The
smallest mammal is the Kitty's hog-nosed bat. This bat is 1.2 inches long and weighs less than a
half pound. It is also called the bumblebee bat.

Mammals have unique brains and are often very intelligent. They are the dolphin, the
elephant, the chimpanzee, and the pig. That's right, pigs are thought to be one of the smartest
animals!

Mammals are divided into three types according to what they eat. Carnivores eat meat
and they include lions, tigers, seals, and the largest carnivore mammal which is the polar bear.
Mammals that eat only plants are called herbivores. Some herbivores are cows, elephants, and
giraffes. Mammals that eat both meat and plants are called omnivores. Humans are omnivores.
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1. Decide if the statements are true or false. Correct false statements.
Mammals are invertebrate animals.

Whales have a few hairs.

Mammals can swim, climb, run and fly.

All mammals are marsupials.

The largest land mammal is the blue whale.

The smallest mammal weighs less than a pound.

The pig is a very intelligent animal.

Mammals that eat both meat and plants are called herbivores.
Cows, elephants, and giraffes are herbivores.

10 The largest carnivore mammal is the polar bear.

11. Mammals live only on land.

12. Most mammals feed their young on milk produced by mammary glands.

\°?°.\‘.°\.U‘:‘>P’.Nt‘

2. Match the halves of the sentences.

1. There are five different kingdoms a. divided into classes.
2. Each class is divided b. Mammals, Bony Fish, Cartilaginous
Fish, Birds, Amphibians and
Reptiles.
3. The phylum group is c. which all have very similar features.
4. The Vertebrates phylum splits into d. and the second name indicates the
specific species.
5. Each individual species within the e. to classify life on Earth.
genus is
6. In every order, there are different f. including Carnivores, Primates,
families of animals Artiodactyl and Rodents.
7. The first word in the name of an g. named after its individual features
animal will be the genus, and characteristics.
8. The class Mammals, splits into h. into orders.

different groups

Text Ne 3
Systems of Organs

The structure of animal body is arranged into particular systems that have their
specific functions. The basic and smallest elements sharing certain characteristics are called
cells. According to the function we distinguish nerve cells, fat cells or liver cells, etc. The
majority of cells contain a nucleus which carries genetic material. Cells together form tissues
which are grouped to form organs. The most widespread is connective tissue including cartilages
and bones the function of which is to separate and support other tissue and organs. Other types of
tissues are adipose tissue (providing energy storage and insulation), epithelial tissue (protecting
body organs), muscle (allowing movement) or nervous tissue (generating and conducting electric
signals in the body).

Each body organ has a specific shape and is composed of various types of tissues that
provide complex physiologic activities. Two or more organs are called body organ systems. In
animals we distinguish the following systems: integumentary, nervous, endocrine, lymphatic,
cardiovascular, respiratory, digestive, urinary, reproductive, muscular and skeletal. It is
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important to realize that these systems do not just exist and work as individual units. The final
product of this cooperating system is one unique body. Each system is directly or indirectly
dependent on the others to keep the body functioning normally.

1. Answer the questions.

What is the basic and smallest element of animal body?
What do cells form?

What do tissues form?

What is the function of epithelial tissue?

What is the function of nervous tissue?

What does each body organ provide?

7. What body organ systems do we distinguish in animals?
. Choose the correct alternative.
. The basic and smallest elements sharing certain characteristics are called cells/tissues.
. The majority of cells contain a fat/nucleus which carries genetic material.
. Cells together form tissues which are grouped to form organs/nucleus.
. The most widespread is connective tissue including signals/cartilages and bones.
. Adipose tissue provides energy storage and insulation/movement.
. Two or more organs are called epithelial tissue/body organ systems.
. The final product of body organ systems is one unique cell/body.
8. Each system is directly or indirectly dependent on the others to keep the body
functioning/protecting normally.
3. Translate.

AN e

N NN R W =N

1. OtnenpHas equHULIA 7. BOJIBITMHCTBO

2. CocToATh U3 pa3IMYHbIX TUIIOB TKAHEH 8. SAnpo

3. ®usmnonoruyeckas akTUBHOCTb 9. Koctn

4. 3aBucALIIMUI OT 10. Xpsim

5. Pasnuuars, pacrio3HaBath 11. XKuposas TkaHb

6. OmnpeneneHHbIN 12. PacnipocTpaHeHHBII
Text Ne 3

ANIMAL DISEASES

Animal disease is an impairment of the normal state of an animal that interrupts or
modifies its vital functions.

Concern with diseases that afflict animals dates from the earliest human contacts with
animals and is even reflected in early views of religion.

Nowadays, animal diseases cause great economic losses because they lead to a reduction
of productivity and efficiency of animals, their premature culling, deterioration of food qualities
of animal husbandry products, and a decrease in the trade value of raw materials of animal
origin.

Disease development is associated with a cause which gives rise to disease and condition
of an organism and depends on the species of an animal, breed, constitution, age, sex, feeding
conditions, care, and so on.

The branch of medicine called veterinary medicine deals with the study, prevention, and
treatment of diseases not only in domesticated animals but also in wild animals and in animals
used in scientific research.

Prevention, control, and eradication of diseases of economically important animals are
agricultural concerns. Programs for the control of diseases communicable from animals to man,
called zoonoses, especially those in pets are closely related to human health. The diseases of
animals are of increasing importance throughout the world
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1. Match.

1. impairment a. paHHss BIOpaKOBKa
2. to afflict b. pBIHOYHASA CTOUMOCTh
3. premature culling C. YHUYTOXXEHHE OoJie3HEH
4. animal husbandry products d. yxymmenue
5. trade value €. CBIPhE )KHBOTHOTO IMPOUCXOKICHUS
6. eradication of diseases f. TpoxyKius )KUBOTHOBOJCTBA
7. raw materials of animal origin g. Topaxarhb
8. communicable h. ku3HeHHbIe QyHKINUN
9. vital functions 1. TepenaroIuics KOHTAKTHBIM MMyTEM
2. Complete the sentences.
1. Animal disease is an of the normal state of an animal.
2. Animal disease interrupts or its vital
3. Animal diseases great economic .
4. Animal diseases lead to a of productivity and of animals.
5. Animal diseases cause of food of animal
products.
6. Disease development is associated with a and condition of an
7. Disease development depends on the of an animal, breed,
, age, , feeding conditions, , and so on.
8. The branch of medicine called deals with the study,
, and treatment of diseases.
9. Prevention, control, and of diseases of economically important
animals are .
10. Diseases which are from animals to man, called

3. Choose where the words best fit the gaps. Then translate the sentences.
1. economic loss/vital functions
a. Do you remember the in animals? They are nutrition, reproduction
and interaction.
b. Animal diseases are a threat to the animal product marketing sector and lead to the

2. reduction/efficiency
a. Prerequisites for improving productivity include better public policies, enhanced research and
the of animal disease risk.
b. In animal husbandry, feed conversion ratio (FCR) is a ratio of measuring the
with which the bodies of livestock convert animal feed into the desired

output.

3. animal husbandry/raw materials
a. The of animal origin are considerably less well known than those of plant
origin and are now almost systematically replaced by synthetic products.
b. is the branch of agriculture concerned with animals that are raised for
meat, fibre, milk, eggs, or other products.

4. breed/sex
a. is a particular type of animal or plant.
b. is the state of being either male or female.

5. prevention/treatment
a. Because these are live vaccines, signs of disease can occur and may be
needed following vaccination.
b. The of spread of animal and bird disease is done by providing proper
hygiene and biosecurity standards.

6. disease/impairment
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a. An is the act of spoiling something or making it weaker so that it is
less effective.

b. A is a particular abnormal condition, a disorder of a structure or
function, that affects part or all of an organism.
Text Ne 4
EPIZOOTIOLOGY

A science that deals with the origin, spread, and abatement of contagious diseases of
animals and methods of preventing and controlling them is called epizootiology.

Empirical methods of preventing and controlling epizootics were developed long before
the causative agents of contagious diseases were discovered. Bacteriological studies conducted
in the late 19th century constituted the scientific foundation of epizootiology. Epizootiology
flourished as a result of research by L. Pasteur, R. Koch, E. Metchnikoff, and D. 1. Ivanovskii.
These outstanding scientists contributed to the discovery of the causative agents of infectious
animal diseases and the production of specific preparations for their diagnosis and prevention.

The main objectives of modern epizootiology include a thorough study of the epizootic
process and the development and improvement of methods of preventing and controlling
infectious diseases of animals, for example, foot-and-mouth disease, rinderpest, hog cholera, and
Newcastle disease, as well as those that strike animals and humans, for example, rabies, anthrax,
brucellosis, and tuberculosis.

Epizootiologists employ methods of clinical diagnosis, pathology, physiology, and
therapy. They also develop measures of combatting disease in cooperation with specialists in
hygiene, veterinary sanitation, and the administration of veterinary affairs. Epizootiology is
associated with geography, rural economy, zoology, and parasitology.

1. Decide if the statements are true or false. Correct false statements.
1. Epizootiology deals with hereditary diseases.
2. First, the causative agents of contagious diseases were discovered and then empirical
methods of preventing and controlling epizootics were developed.
3. Bacteriological studies conducted in the late 18th century constituted the scientific
foundation of epizootiology.
4. Epizootiology developed as a result of research by L. Pasteur, R. Koch, E.
Metchnikoff, and D. 1. Ivanovskii.
5. Pasteur, R. Koch, E. Metchnikoff, and D. I. Ivanovskiim contributed to the discovery
of the causative agents of infectious animal diseases.
6. The main objectives of modern epizootiology include a thorough study of the
environmental process.
7. Rabies, anthrax, brucellosis, and tuberculosis only affect animals.
8. Epizootiologists develop measures of combatting disease in cooperation with other
specialists.
2. Choose the correct alternative.

1. Epizootiology is a science that deals with the origin, spread, and abatement of non-
contagious/contagious diseases of animals.

2. L. Pasteur, R. Koch, E. Metchnikoff, and D. 1. Ivanovskii contributed to the discovery of
the causative/combatting agents of infectious animal diseases and the production of
specific preparations for their diagnosis and brucellosis/prevention.

3. Foot-and-mouth disease, rinderpest/veterinary, hog cholera are infectious diseases of
animals.

4. Epizootiologists employ/abatement methods of clinical diagnosis, pathology, physiology,
and therapy.

5. Epizootiology is associated with geography, causative/rural economy, zoology, and
parasitology.
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6. Empirical/Improvement methods of preventing and controlling epizootics were
developed long before the causative agents of contagious diseases.
3. Complete the sentences with the following words: socio-economic, epidemiology, populations,
epizootic, acceptable, fever, information, spread, measures, industry. Then translate the
sentences.
1. Epizootic diseases are infectious diseases of major animal, public and

importance.
2. Foot-and-mouth disease, classical swine and BSE are 3 diseases of
approximately 30 diseases that are under strict national and

international legislation.
3. Epizootiology, epizoology, or veterinary epidemiology is the study of disease patterns
within animal

4. The virus usually occurs as waves of epizootics in the poultry causing
fatality and disruption in trade both locally and internationally.
5. The rapidity and mode of of the virus is daunting, and epizootiologists

as well as authorities are still at a crossroad on the best combination of effective control

6. Surveillance, biosecurity, stamping out, and vaccination are the best available and
generally methods of controlling the disease.

7. Veterinary and public health is concerned with the nature of threats to
health in animal and human populations.

8. In clinical practice, there is now a daily need for valid, up-to-date
about diagnosis, therapy and prevention.

Text Ne 5
VETERINARY PARASITOLOGY

Veterinary parasitology is the study of animal parasites, especially relationships between
parasites and animal hosts. Veterinary parasitologists study the genesis and development of
parasitosis in animal hosts, as well as the taxonomy and systematics of parasites, including the
morphology, life cycles, and living needs of parasites in the environment and in animal hosts.
Using a variety of research methods, they diagnose, treat, and prevent animal parasitosis. Data
obtained from parasitological research in animals helps in veterinary practice and improves
animal breeding. Veterinary parasitology is also important for public health, as a great number of
animal parasites are transmitted to humans.

Various methods are used to identify parasites in animals such as using feces, blood, and
tissue samples from the host animal.

Coprological examinations involve examining the feces of animals to identify and count
parasite eggs. Some common methods include fecal flotation and sedimentation to separate eggs
from fecal matter.

Haematological examinations involve examining the blood of animals to determine the
presence of parasites. Blood parasites tend to inhabit the erythrocytes and are most likely to be
detected during the acute phase of infection.

Histopathological examinations involve examining tissue samples from animals. A small
slice of the organ suspected of being infected by parasites is mounted on a slide, stained, and
examined under a microscope.

Molecular biological methods involve studying the DNA of the parasite in order to
identify it. These techniques are very sensitive, which is useful for diagnosing parasites even
when they are present in very low numbers.

1. Decide if the statements are true or false. Correct false statements.
1. Veterinary parasitology is the branch of medicine that deals with the diagnosis and
treatment of injury.
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2. Veterinary parasitologists study the genesis and development of parasitosis.

Veterinary parasitologists diagnose, treat, and prevent animal parasitosis.

4. Coprological examinations involve examining the blood of animals to determine the
presence of parasites.

5. Haematological examinations involve examining the feces of animals to identify and
count parasite eggs.

6. Histopathological examinations involve examining tissue samples from animals.

7. Molecular biological methods involve studying the DNA of the animal host in order
to identify it.

8. Molecular biological methods are very sensitive.

[98)

2. Match.

1. atick A. BHe3amHO 000CTPSTHCSA

2. jaundice B. omeitnuk

3. enlarged lymph nodes C. mob6ounbIi YPdeKT

4. acomplete blood count D. uMMmyHOIOTHYECKUN TrcOananc

5. aside effect E. xiemg

6. to flare up F. xentyxa

7. an immunologic imbalance G. yBennueHHbIE TUMQPOY3IIBI

8. acollar H. o6mmit ananus KpoBu

3. Find the words for these definitions in the article in exercise 1. Then translate the
definitions.

1. Organisms that live on or in an organism of another species, known as the host, from the
body of which they obtain nutriment p

2. The series of changes that a living thing goes through from the beginning of its life until
death / c

3. The government system for providing for the health needs and services of all the people
of a country or region p h

4. A device that uses lenses to make very small objects look larger, so that they can be
scientifically examined and studied m

5. Deoxyribonucleic acid: the chemical, present at the centre of the cells of living things
d

6. A small piece of glass on which you put something in order to look at it through a
microscope s

7. A plant or animal that another plant or animal lives on as a parasite /4

8. Red blood cells e

9. The process in which animals have sex and produce young animals b

10. The deposition or accumulation of sediment s

Text Ne 6
CLASSIFICATION OF ANIMAL DISEASES

1. Hereditary, Congenital and Acquired Disease:

In the broad sense, any disease transmitted from parents to offspring is called hereditary.

A congenital disease must be distinguished from a hereditary one. It is really a disease which is
acquired in utero and it is appreciable at birth. An acquired disease is neither hereditary nor
congenital and most frequently develops after birth.

2. General and Local Disease:

A general disease is one in which systematic disturbance receives a local change or is

early associated with it. Local disease is one in which local change is primary in some organ or
part of the body. It is implied that the disease condition first involves a single organ or tissue,
however, then it may be very extensive and can affect other organs and tissues, as in the case
with skin affections.

45



3. Structural and Functional Disease:

Structural disease is one in which there is appreciable alteration in some organ or part of
the body. Functional disease is one in which certain symptoms are shown without any
appreciable change in organs of the body which can be connected with the symptoms.

Some diseases are regarded as functional simply because no change can be found in any
organ. Examples of these are — palpitation of the heart, spasm of diaphragm, epilepsy etc.

4. Contagious and Non-Contagious Disease:

Contagious disease is one which is caused due to special organism or virus and is usually
capable of transmission from one animal to another. The term specific is frequently applied to
contagious diseases.

Non-contagious disease is one which is not transferable from one animal to another and is
not regarded as being due to a special organism or virus. On the other hand, disease due to a
specific cause often attacks an individual animal but shows no tendency to spread to other
animals. Such diseases are called sporadic diseases.

1. Match. Then translate.

1. offspring a. an unusually or abnormally rapid or violent
beating of the heart
2. palpitation of the b. achange
heart
3. birt c. substantial
h
4. skin affection d. a condition of the brain that causes a person or
an animal to become unconscious for short
periods or to move in a violent and uncontrolled
way
5. appreciable e. the young of an animal
6. alteration f. having capacity or ability; efficient and able
7. epilepsy g. skin damage
8. capable of h. the time when a baby or young animal comes out

of its mother's body

2. Complete the sentences with the correct type of disease.
1. A disease is one in which systematic disturbance receives a local change or
is early associated with it.
2. Any disease transmitted from parents to offspring is called

3. An disease is neither hereditary nor congenital and most frequently develops
after birth.

4. disease is one which is caused due to special organism or virus and is
usually capable of transmission from one animal to another.

5. disease is one in which local change is primary in some organ or part of the
body.

6. A disease is distinguished from a hereditary one and is acquired in utero
and it is appreciable at birth.

7. disease is one which is not transferable from one animal to another and is
not regarded as being due to a special organism or virus.

8. disease attacks an individual animal, but shows no tendency to spread to
other animals.

9. disease is one in which there is appreciable alteration in some organ or part
of the body
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10. disease is one in which certain symptoms are shown without any
appreciable change in organs of the body which can be connected with the symptoms.

3. Translate.
MECTHOE 3a00JIeBaHUe
BpOXKJICHHAs 00JIE3Hb
HenH(pEeKIHOHHOE 3a00JIeBaHNe
HaCJIe/ICTBEHHOE 3a00JIeBaHNe
CUCTeMHOE 3a00JIeBaHUE
npuodpeTéHHOe 3a00JIeBaHNE
¢byHKIMOHATBHOE 3a00JI€BaHHE
OpraHuvecKoe 3a00JIeBaHNe
MH(pEKIMOHHOE 3a00JeBaHne

. €IMHUYHOE 3a00J€BaHNE

SOPTANU AW~

Hemeukuii a3vik
Text Ne 1
Welche Auswirkungen haben die Bestimmungen fiir Getreide bei der Lagerung?

Das Korn hat grob vier Bestandteile. Es besteht aus der Frucht- und Samenschale, der
Aleuronschicht, dem Mehlkorper und dem Keimling.

Die Frucht- und Samenschale besteht aus toten Zellen, hat keinen eigenen Stoffwechsel
mehr und hat nur die Aufgabe, das Korn vor dulleren Einfliissen wie Feuchtigkeit, Schadlinge,
Bruch oder Mikroorganismen zu schiitzen. Auf die Frucht- und Samenschale wirken sich also
die Feuchtigkeit des Korns und der Umgebung und die Temperatur nicht aus.

Die Aleuronschicht besteht ebenfalls aus toten Zellen, die keinen eigenen Stoffwechel
mehr haben und somit auch nicht anfillig fiirs Keimen sind. Auf sie hat die Lagerung also auch
kaum bis keine Einwirkungen.

Die Frucht- und Samenschale und die Aleuronschicht beinhalten sehr viele Ballaststoffe,
Mineralstoffe und Vitamine. Bei Weilmehlen werden diese Schichten vor der Mahlung meist
abgetrennt, bei Vollkornmehlen sind sie noch vorhanden, weshalb diese wertvoller fiir den
Menschen sind.

Da der Mehlkorper von aulen von der Frucht- und Samenschale und der Aleuronschicht
geschiitzt wird, ist dieser fiir die Bestimmungen der Lagerung eben-falls eher unwichtig.

Der eigentlich wichtigste Teil des Korns fiir die Lagerung ist der Keimling. Dieser
besteht aus einem lebenden Stoffwechsel, hat richtige Wurzel- und Sprossanlagen und hat
lebende Zellen. Aus diesem Grund ist es wichtig, die Lagerungsfehler diesen Teils des Korns
genauer zu beschreiben.

Da der Keimling eine eigene Spross- und Wurzelanlage besitzt, ist es wichtig, diese vor
zu groflen Hitzeeinfliissen zu schiitzen, da sie ansonsten zerstdrt wer-den und das Korn nicht
mehr keimfdhig ist. Allerdings mdchte man auch nicht, dass das Korn wihrend der Lagerung
keimt, sondern erst bei der ndchsten Saat.

Deshalb muss man darauf achten, den Wassergehalt des Korns und die Temperatur im
Lager zu kontrollieren. Sonst konnen Stoffwechselvorginge beginnen, die den Aufbau neuer
Zellen nach sich ziehen. Der Wasserbedarf des Korns zum Beginnen der Keimung betrdgt 35-
50% des Korngewicht. Da die Temperatur im Lager, v.a. im Sommer, héufig iiber 25°C liegt (ab
dieser Temperatur kann das Korn zu keimen beginnen), ist die Feuchtigkeit des Korns sozusagen
der "Schalter" fiir den Beginn der Keimung.

1. Bvibepume npasunvhblii 6apuanm nepesooa.

die Auswirkung der Wassergehalt
das Getreide die Zelle

die Lagerung der Stoffwechsel
das Korn die Feuchtigkeit
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die Wurzel IUI00Bast 000JI0YKa

der Spross BIIAYXKHOCTh

die Fruchtschale KOpEHb

die Samenschale XpaHEeHHE

die Aleuronschicht CeMeHHasi 000JI04YKa
der Mehlkorper BO3I€eliCTBUE

der Keimling POCTOK, 3apOJbILI

die Ballaststofte KJIETKa

der Stoffwechselvorgang mporecc oOMeHa BEIIeCTB
die Saat mooer, OTPOCTOK
COJIEp>KaHUE BOJIBI MOCEeB

MYYHHCTOC SO O0OMEH BeIIeCTB
aJIEHPOHOBBIN CIOU OaJTacTHBIE BEI[ECTBA
3epHO 3€pPHOBBIC KYJIBTYPBI

2. 3anonnume nponycku 8 mexkcme noOXoO0AuWUMU NO CMBLCILY CIOBAMU, OAHHLIMU HOO Yepmol.

Das Korn hat Bestandteile: Der Frucht- und Samenschale, der , dem

Mehlkorper und dem .

Die Frucht- und Samenschale besteht aus Zellen, hat keinen eigenen mehr und

hat nur die Aufgabe, das Korn vor dufleren wie Feuchtigkeit, , Bruch oder
zu schiitzen.

Die Aleuronschicht besteht ebenfalls aus toten , die keinen eigenen Stoffwechel mehr

haben und somit auch nicht anfillig fiirs sind. Auf sie hat die also auch

kaum bis keine Einwirkungen.

Die Frucht- und Samenschale und die Aleuronschicht beinhalten sehr viele Bal-laststoffe,

Mineralstoffe und .

Der eigentlich wichtigste des Korns fiir die Lagerung ist der Keimling. Dieser
einem Stoffwechsel, hat richtige Wurzel- und und hat lebende

Zellen. Da der Keimling eine eigene Spross- und Wurzelanlage besitzt, ist es wichtig, diese vor

zu grof3en zu schiitzen. Allerdings mochte man auch nicht, dass das Korn wihrend der

Lagerung keimt, sondern erst bei der nidchsten .

Deshalb muss man darauf achten, den des Korns und die Temperatur im Lager zu

kontrollieren. Der Wasserbedarf des Korns der Keimung betriagt 35-50% des

Korngewicht.

Schadlinge, Keimen, vier, Zellen, Wassergehalt, Teil, Hitzeeinfliissen, Aleuronschicht,
Mikroorganismen, Keimling, toten, besteht aus, Saat, Sprossanlagen, lebenden, Stoffwechsel,
Lagerung, Einfliissen, Vitamine, zum Beginnen.

3. Omseemvme Ha 8onpochwi.

1. Welche Bestandteile gibt es im Korn?

2. Welche Aufgabe hat die Frucht- und Samenschale?

3. Welcher Stoffwechsel hat der Keimling ?

4. Wovor muss man der Keimling schiitzen?

5. Wie gross ist der Wasserbedarf des Korns zum Beginnen der Keimung?

Text Ne 2
Getreidelagerung in der ZG Raiffeisen Wilferdingen

Wenn die Landwirte mit den Getreide-LKWs und ihrem Getreide auf dem Geldande der

ZG Raiffeisen Wilferdingen ankommen, wird es zunichst, wie oben beschrieben, untersucht und
klassifiziert. Entsprechend der Klassifizierung kann das Getreide eingelagert werden. Ist es
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allerdings noch zu feucht, muss es zu-nichst in eine Trocknungsanlage gebracht werden. Die
Trocknungsanlage der ZG Raiffeisen Wilferdingen ist am Karlsruher Rheinhafen.

Normalerweise kommt das Korn trocken in die Lagerung der ZG Raiffeisen. Hat es
jedoch beispielsweise am Tag vor der Ernte geregnet, kann das Korn nicht direkt eingelagert
werden und muss getrocknet werden. Dies wird am Rheinhafen in Karlsruhe gemacht.

Nach der Trocknung sind noch etwa 8-14 Tage notig bis das Korn wirklich ein-gelagert
werden kann. Dies macht man, um ein eventuelles Keimen des Korns auf jeden Fall zu
verhindern.

Ist alles soweit in Ordnung, wird das Getreide {iber ein langes Forderband zunédchst zur
Reinigung transportiert. Die Reinigungsmaschine enthdlt mehrere Siebe mit unterschiedlicher
LochgroBe, durch die das Korn von oben nach unten ausgesiebt wird. Dabei werden
Verunreinigungen wie Pflanzenreste, Erde oder kleine Steinchen entfernt. Durch die Reinigung
in den Sieben kann ebenfalls die Qualitdt des Getreides festgestellt werden (GréBe des Weizens,
Anzahl der Bruchkorner etc.).

Entsprechend seiner Klassifizierung und Qualitdt wird das Getreide nun wieder iiber das
Forderband zu verschiedenen Flachlagerboxen transportiert. Uber dem langen Forderband liuft
dabei quer ein kurzes, das das Getreide in die jeweilige Box befordert.

Da das Lager der ZG Raiffeisen in Wilferdingen eigentlich nur ein Zwischenlager fiir
Getreide ist, lagert es dort meist nur einige Tage und wird dann weitertransportiert. Hafer bildet
dabei die Ausnahme. Diesen hat die ZG Raiffeisen meist vorritig, um Bauern und Pferdewirte
immer mit Hafer fiir die Tiere versorgen zu kénnen.

1. Bvibepume npasuivHblii 6apuaHm nepesooda.:

der Landwirt JICHTOYHBIN TPAHCTIOPTEDP, KOHBEHEP

untersuchen OTCEUBaTh

entsprechend COOTBETCTBEHHO

einlagern yposkai

feucht CYIIIUTH

die Trocknungsanlage OUYHCTKA

die Ernte MIPEMNsITCTBOBATH

trocknen bepmep

verhindern yIIATh

das Forderband XpaHUTh

die Reinigung CyIIUJIbHAS YCTAaHOBKA

aussieben CBIpOH

entfernen HACCIIENOBATh

versorgen cHabXkaTh

2. 3anornume nponycku 6 mexkcme nOOXOOSUUMU NO CMBICIY CLOBAMU, OAH-HBIMU HOO
uepmou:

Wenn die mit den Getreide-LKWs und ihrem auf dem Gelédnde
ankommen, wird es zunéchst und klassifiziert. Entspre-chend der
kann das Getreide . Ist es allerdings noch zu , muss es zunichst in
eine Trocknungsanlage gebracht wer-den.

Normalerweise kommt das Korn in die Lagerung. Hat es jedoch bei-
spielsweise am Tag vor der Ernte , kann das Korn nicht direkt einge-lagert werden
und muss . Nach der Trocknung sind noch etwa 8-14 Tage notig bis das Korn
wirklich eingelagert werden kann.

Ist alles soweit in Ordnung, wird das Getreide iiber ein langes zu-néchst zur

transportiert. Die Reinigungsmaschine Verunreinigungen wie
Pflanzenreste, oder kleine . Durch die Reinigung in den Sieben kann
ebenfalls die des Getreides fest-gestellt werden.
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seiner Klassifizierung und Qualitdt wird das Getreide nun wieder {iber das
Forderband zu verschiedenen transportiert.

untersucht, Steinchen, Flachlagerboxen, Landwirte, geregnet, trocken, Klassifi-zierung,
Reinigung, Getreide, eingelagert, werden, entsprechend, Qualitit, For-derband, Erde, feucht,
getrocknet, werden, entfernen.

3. Omseemvme Ha 60npocwi:

1. Nach welchen Kriterien bestimmen die Lagerung des Getreides?

2. Welche Massnahme wird unternommen, wenn das Getreide zu feucht ist?

3. In welcher Situation kann das Korn feucht in die Lagerung der ZG Raiffeisen
kommen?

4. Wie sieht die Reinigungsmaschine aus?

5. Warum lagert das Getreide im Lager der ZG Raiffeisen in Wilferdingen eigentlich nur
einige Tage?

Text Ne 3
Schddlingsbefall bei der Lagerung (Teil 1)

Wenn Getreide von Schidlingen befallen ist und diese nicht entfernt werden konnen,
kann dieses Getreide nicht mehr verwendet werden und ist nutzlos fiir die Bauern. Weltweit
betrifft dies 25% des Getreides, in Deutschland ist jedoch nur ein sehr viel geringerer Teil des
Getreide von Schidlingen befallen.

Man kann die Schédlinge, die am héufigsten Getreide befallen grob in zwei Gruppen
aufteilen. Zum einen gibt es Insekten, die das Getreide schidigen, zum anderen sind es
Nagetiere. Aber auch Vogel konnen Getreide verunreinigen.

In der Gruppe der Insekten kann man folgende Schddlinge und deren Auswirkungen
beobachten:

Milben: Milben sind sehr kleine Spinnentiere, die ihre Eier im Getreide ab-legen. Ein
Weibchen kann dabei 20-30 Eier legen, die sich unter optimalen Bedingungen innerhalb von 17
Tagen zu neuen Milben entwickeln konnen. Diese Geschwindigheit ist jedoch stark abhidngig
von Feuchtigkeit und Wirme im Lagerraum. Sehr problematisch bei den Milben ist, dass sie
kleiner sind als die Locher in den Mehlsieben, sodass sie trotz Aussieben des Mehls in das
Produkt gelangen und dort Krankheiten hervorrufen kénnen. Vermilbtes Getreide ist aber nicht
nur fir den Menschen, sondern auch fiir Tiere nicht mehr brauchbar, da die Milben zuerst den
Keimling angreifen und anschlieBend zum Mehlkorper wandern. Zur Feststellung ob ein
Milbenbefall vorhanden ist, gibt es einen Test, den sogenannten "filth"-Test. Dieser iiberpriift
das Mehl auf den Chitingehalt (der Korper einer Milbe besteht aus Chitin) und die Haaranzahl
von Nagetieren (Milben werden meist iiber die Haut von Nagetieren eingeschleppt.)

Kornkidfer: Der Kornkéfer gilt als der geféhrlichste Schéidling fiir Getreide. Er ist
zwischen 2,5 und 5Smm grof3 und dunkelbrauch bis schwarz. Wenn die Weibchen ihre Eier legen,
bohren sie mit ihren Chitinzihnen ein Loch in das Korn und legen dort das Ei ab. Anschlie3end
wird dieses Korn mit einem Pfropfen verschlossen. Das Ei wird zur Larve, die sich nun vom
Mehl-korper des Korns erndhrt, sich anschlieBend verpuppt und zum neuen Korn-kéfer wird. Ein
Weibchen kann in ca. 150-200 Koérnern jeweils ein Ei ablegen. Kornkidfer sind v.a. in Weizen,
Gerste und Mais zu finden.

1. Bvibepume npasuivHblii 6apuaHm nepesooa.:

der Schadling aufteilen
befallen das Insekt
verwenden das Nagetier
nutzlos die Milbe

50



das Weibchen ONAaCHBIN

die Geschwindigheit BBI3BIBATH
abhingig 3aBUCETh

das Loch HAceKoMoe
hervorrufen CKOpOCTh

der Kornkéfer JBIpa
gefahrlich I'PbI3YH

der Pfropfen BpPEAUTEIb
die Larve npoOka
HaraJaTh, MOPaXkaTh JMYUHKA, KYKOJIKa
caMmka pa3acauTh
KJIETIT PUMEHSTh
JOJITOHOCHUK Oecrone3HbIn

2. 3anonnume nponycKu e mexkcme I’lO())COO}ZWMMM no CMbICILY Clo8AMU, OAHHBIMU NOO

uepmou:

Wenn von Schidlingen , kann dieses Getreide nicht mehr
verwendet werden und ist fiir die Bauern. betrifft dies 25% des Getreides.

Man kann die , die am hdufigsten Getreide befallen grob in zwei
aufteilen. Zum einen gibt es Insekten, die das Getreide , zum anderen sind es Nagetiere.
In der Gruppe der Insekten kann man folgende Schidlinge und deren beobachten:

. Milben : Milben sind sehr kleine , die ihre Eier im Getreide ab-legen.
Vermilbtes Getreide ist aber nicht nur fiir den , sondern auch fiir nicht
mehr brauchbar. Zur Feststellung ob ein Milbenbefall vorhanden ist, gibt es einen Test, den
sogenannten "filth"-Test. Dieser das Mehl auf den und die Haaranzahl von
Nagetieren

. Kornkifer : Der Kornkéfer gilt als der Schadling fiir Getreide. Er ist
zwischen 2,5 und 5mm grof3. Wenn die ithre FEier legen, bohren sie mit ihren
Chitinzdhnen ein in das Korn und legen dort das Ei ab. Das Ei wird zur , die
sich nun vom Mehlkorper des Korns ernédhrt, sich anschlieBend verpuppt und zum neuen
Kornkafer wird. Korn-kafer sind v.a. in Weizen, und zu finden.

nutzlos, Gruppen, Loch, Gerste, Getreide, Spinnentiere, gefdhrlichste, Auswirkungen,
Weibchen, weltweit, Mais, befallen ist, Schéidlinge, schiddigen, Menschen, iiberpriift, Tiere,
Chitingehalt, Larve.

3. Omseemvme Ha 6onpochwi:

1. Wovon ist die Entwicklungsgeschwindigkeit der Milbeneier abhingig?
2. Welcher Test hilft festzustellen, ob ein Milbenbefall vorhanden ist?

3. Nach welchen Daten iiberpriift der Test das Mehl?

4. Wie sieht der Kornkéfer aus?

5. In welcher Getreidearten sind Kornkifer zu finden?

Text Ne 4
Schddlingsbefall bei der Lagerung (Teil 2)

Reiskifer : Der Reiskéfer hat eine sehr dhnliche Fortpflanzungsweise wie der Kornkifer.
Auch diese Weibchen boren ein Loch ins Korn und legen iiber einen Riissel das Ei hinein. Beim
Reiskéfer dauert jedoch das Stadium von der Puppe zum fertigen Kéfer ldnger, hier etwa
eineinhalb bis sechs Monate, je nach Temperatur. Was den Reiskdfer besonders gefahrlich
macht, ist, dass er monatelang ohne Nahrungsaufnahme iiberleben kann und sich so
beispielsweise auch in einer weiteren Ernte absetzen kann, wenn er nicht bemerkt wird.
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Mehlmotte : Die Mehlmotte ist mit ca. 1,5cm im Verhiltnis zum Kornkéfer eher groBer.
Sie ist weillich-grau und hat einige schwarze Querlinien. Bei der Mehlmotte kann ein Weibchen
zwischen 200 und 300 Eiern legen, aus denen sich in 14-25 Wochen zuerst Larven, dann die
Puppen und dann die neuen Motten entwickeln. Bei der Mehlmotte ist zu beachten, dass sie nicht
nur bei den Mahlprodukten selbst Schiden anrichtet, in dem sie diese frisst, sondern dass auch
thre grofle Spinntdtigkeit zu einem grofen Problem wer-den kann. Diese Netze der Motten
konnen ganze Maschinen und Fallrohre verstopfen und so z.B. auch die Lieferung des néchsten
Jahrs verunreinigen, wenn niemand die Fallrohre {iberpriift hat. Das fertige Mehl ist vor der
Mehlmotte relativ sicher, da ihre Larven groBer sind als die Siebe der Mehle.

Khaprakdfer: Der Khaprakéfer ist ebenso wie der Kornkidfer einer der gefahrlichsten
Schidlinge. Dieser Kéfer ist allerdings eher in Bezug auf die Vorratshaltung gefiirchtet. Er
befillt vor allem Gerste, Malz, Weizen, Mais, Reis, aber auch Erbsen, Mais, Erdniisse oder Hirse
sind nicht sicher vor ihm. Er kommt vor allen in Futtermittelbetrieben vor und schédigt dort die
Giiter im Lager. Was den Khaprakéfer besonders schiadlich macht, ist seine FraBtitigkeit. Er
frisst das Korn sowohl von innen als auch von auBlen auf und hinterldsst dabei Kot und
Larvenhiute. Da er nur 1,8-3mm gro8 ist, ist er sehr schwer zu bemerken.

1. Bvibepume npasunvhwiili 6apuanm nepesooa:

der Reiskéfer SIYMEHb

die Gerste MIIIEHALA

das Malz poco

der Weizen COJION

der Mais KYKOJIKa

der Reis OTIaCHBII

die Erbse MTOX 0XKHIA

die Erdnuss puc

die Hirse coJiepKaHue 3aacoB
dhnlich 00AThCS, OnacaTbes
der Riissel apaxmuc

die Puppe KampOBBIN KYK
gefahrlich KyKypy3a

die Nahrungsaufnahme PUEM TTUTITH

die Mehlmotte ropox

das Fallrohre X000TOK (HACEKOMBIX )
Khaprakéfer TpyOa, BoJocTouHas Tpyoa
flirchten OTHEBKA aMOapHas

die Vorratshaltung PHUCOBBIN CTOSIK

2. 3anonnume nponycku 6 mekcme NOOXOOAUWUMU NO CMBICTY CLOBAMU, OAHHBIMU NOO
uepmou:

Reiskéfer : des Reiskifers boren ein Loch ins Korn und legen iiber einen

das Ei hinein. Beim Reiskéfer dauert jedoch das Stadium von der zum

fertigen Kifer von eineinhalb bis sechs Monate, je nach . Was den Reiskéfer
besonders macht, ist, dass er monatelang ohne iiberleben kann.

Mehlmotte : Bei der Mehlmotte kann ein Weibchen zwischen 200 und 300
legen, aus denen sich in 14-25 zuerst Larven, dann die und dann die neuen
Motten entwickeln. Bei der Mehlmotte ist zu beachten, dass sie nicht nur bei den
selbst Schiaden anrichtet, sondern dass auch ihre grof3e zu einem groB3en Problem
werden kann. Das fertige Mehl ist vor der Mehlmotte relativ sicher, da ihre Larven groBer sind
als die der Mehle.
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Khaprakifer : Der Khaprakéfer befillt vor allem , Malz, Weizen, , Reis,

aber auch Erbsen, Mais, Erdniisse oder Hirse sind nicht sicher vor ihm. Er kommt vor allen in

vor und schidigt dort die Giiter im . Was den Khaprakifer besonders

schidlich macht, ist seine . Er frisst das Korn sowohl von als auch von aulen
auf. Da er nur 1,8-3mm groB ist, ist er sehr schwer zu

Wochen, Mais, bemerken, Siebe, Nahrungsaufnahme, innen, Mahlprodukten,
Spinntétigkeit, Puppen, Eiern, Temperatur, Lager, FraBBtitigkeit, Weibchen, gefahrlich, Riissel,
Puppe, Gerste, Futtermittelbetrieben.

3. Omeemvme Ha 80NPOCHL:

1. Wie legen Weibchen des Reiskifers Eier?

2. Was macht den Reiskifer besonders gefahrlich?

3. Wie sieht die die Mehlmotte aus?

4. Was befillt der Khaprakifer?

5. Was und warum macht den Khaprakifer besonders schadlich?

Text Ne 5
Schddlingsbefall bei der Lagerung (Teil 3)

In der Gruppe der Nagetiere kann man unter folgenden Schidlingen unterscheiden:

Hausmaus: Die Maus ist zwischen 5 und 10cm lang und grau bis braun. Das
Problematische an der Maus ist ihre hohe Vermehrungsrate und ihre gute Anpassungsfahigkeit.
Deshalb wird man Mause auch eher schwer wieder los.

Hausratte: Die Ratte ist etwa doppelt so grofl wie die Hausmaus und gilt als gefiirchteter
Vorratsschéddling, da sie sehr viel Getreide isst und auller-dem grofle Verunreinigungen anrichtet.
Im Mittelalter war die Hausratte fiir die Ubertragung von Pest und Fleckfieber verantwortlich, da
sie selbst meist von Rattenflohen befallen ist. Auch heute kann dieses Phinomen noch vor-
kommen, es tritt jedoch meist in Ostlichen Landern auf, da hierzulande das Getreide genauer
gepriift wird, bevor es verarbeitet wird.

Wanderratte: Die Wanderratte richtet dhnliche Schiden an wie die normale Hausratte. Sie
ist etwa 10cm groBer als die Hausratten und vor allem in groBeren Kolonien anzutreffen,
weshalb diese Kolonien besonders gefiirchtet werden.

1. BeiGepuTe npaBUIIbHBINA BapUaHT IEPEBOAA:

das Nagetier TPBI3YH

verarbeiten CBIITHOW TH(}

die Pest MIPUCTIOCOOIIEMOCTh
die Anpassungsfahigkeit nepegayda

das Fleckfieber BpEIUTENH 3aI1acoB
die Ubertragung CPEIHEBEKOBLE

das Mittelalter 3arpsi3HEHUE

die Verunreinigungen 371aKU

der Vorratsschiadling MBIIIb TOMOBAst

das Getreide BpEIUTENh

die Hausmaus KpbICa JTOMaIITHSS
der Schidling CKOpPOCTbh Pa3MHOXKEHUS
die Hausratte nepepabdaTbIBaTh

die Vermehrungsrate gyma

2. 3anonnume nponycku 6 mexcme noOXOOAWUMU NO CMBICIY CIOBAMU, OAH-HbIMU NOO
uepmou:
In der Gruppe der kann man unter folgenden Schédlingen
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Hausmaus : Die Maus ist zwischen 5 und 10cm lang und bis braun. Das
Problematische an der Maus ist ihre hohe und ihre gu-te . Deshalb wird
man Mause auch eher schwer wieder

Hausratte : Die Ratte ist etwa doppelt so gro8 wie die Hausmaus. Sie isst sehr viel

und richtet groBe Verunreinigungen an. Im war die Hausratte fiir die
Ubertragung von Pest und verantwortlich, da sie selbst meist von befallen ist. Deshalb
wird das Getreide genauer , bevor es wird.
Wanderratte : Die Wanderratte richtet dhnliche an wie die normale Hausratte. Sie
ist etwa 10cm groBer als die Hausratten und vor allem in groBBeren anzutreffen, weshalb
diese Kolonien besonders werden.

unterscheiden, gefiirchtet, Kolonien, verarbeitet, Fleckfieber, Nagetiere, gepriift,
Getreide, Mittelalter, Anpassungsfahigkeit, los, grau, Vermehrungs-rate, Rattenflohen, Schiaden.

3. Omsemvme Ha 60npocwi:

1. In welche Gruppen teilt man Nagetierschddlinge auf?

2. Was ist das Problematische an der Hausmaus?

3. Warum gilt die Hausratte als gefiirchteter Vorratsschidling?

4. Trager welcher Krankheiten waren die Hausratten im Mittelalter?

5. Wie sieht die Wanderratte aus?

Text Ne 6
Schadlingsbekimpfung vor und wihrend der Lagerung (Teil 1)

Wird bei der Laboruntersuchung des Getreides bereits ein bestimmter Schédling
festgestellt (Insekten), behandelt man das Getreide vor der Einlagerung mit einem
Schidlingsbekdampfungsmittel namens Cardiol. Dieses Mittel ist zur Behandlung zugelassen. Die
Menge des Cardiols und der Zeitpunkt miissen jedoch genau festgehalten und dokumentiert
werden, damit man spéter noch nachvoll-ziechen kann, welchen Bearbeitungen das Getreide
unterzogen wurden.

Stellt man einen Befall von Schédlingen erst wihrend der Lagerung fest, gibt es
verschiedene Methoden, das Getreide zu behandeln, um die Schidlinge abzutéten. Grundsétzlich
gilt jedoch, dass man am besten vorbeugt, um einen Befall mit Schiddlingen mdglichst zu
vermeiden. Kommt es doch zum Befall, kann man zunichst versuchen, das Getreide ohne
chemische Mittel zu behandeln, da es so anschlieBend noch verwendet werden kann.

Hierbei versucht man die Ausbreitung durch Trocknung und v.a. Kiihlung moéglichst zu
unterbinden. Der Kornkifer beispielsweise kann sich unter +15°C nicht mehr fortpflanzen und
verféllt bei unter +5°C in einen Erstarrungszustand. Allgemein kann man sagen, dass die
Insekten sich bei einer Temperatur unter +13°C nicht mehr fortpflanzen und entwickeln kénnen
und somit zumindest eine Vermehrung verhindert werden kann.

Wichtig ist es auBBerdem, dass der Lagermeister seine Anlagen stets sauber hélt und auf
Verunreinigungen iiberpriift, bevor neues Getreide eingelagert wird, damit sich z.B. kein
Ungeziefer in ungenutzten Fallrohren einnistet.

Wenn es trotz aller VorsichtsmaBBnahmen zu einem starken Befall mit Ungeziefer
gekommen ist, helfen oft nur noch chemische Mittel oder eine Behandlungsmafinahme namens
Wirmeentwesung. Bei der Wiarmeentwesung wird die Luft in den Anlagern und den
Produktionsrdumen auf ca. 55-60°C erwédrmt, so-dass Insekten und Spinnentiere dabei sterben.
Da diese MaBnahme fiir Menschen ungeféhrlich ist, kann dieses Getreide im Anschluss noch
verwendet werden.

Damit das Getreide immer zur richtigen Box transportiert wird und die Maschinen der
Reinigung richtig ablaufen, ist eine grofe Steuerungsanlage notwendig
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Sollte trotz allen natiirlichen VermeidungsmaB3nahmen trotzdem noch Schidlinge im
Getreide vorhanden sein, miissen chemische Mittel eingesetzt werden. Dabei wird das Getreide
meist mit speziellen Pflanzenbehandlungsmitteln begast. Die Hochstmenge dieser Chemikalien
ist festgelegt, da sie fiir Menschen sehr schidlich sind und auch die Luft damit geschéddigt wird.
Aus diesem Grund diirfen solche Begasungen nur von Fachleuten durchgefiihrt werden. Es
diirfen sich dabei keine Menschen in den zu begasenden Raumen aufhalten und alles muss sehr
gut abgedichtet werden.

Die letzte Methode gegen Insekten, die hier beschrieben wird, sind die sogenannten
Insekten-Strips. Das sind spezielle Trégerplatten, auf denen ein Wirkstoff aufgebracht ist, der
nach und nach in die Luft iibergeht. Diese Strips sind fiir leere Rédume, aber auch fiir gefiillte
Lagerrdume erlaubt. Allerdings sollte man zu Beginn des Authiingens beachten, dass keine
Menschen in den Rdumen sind.

1. Bvibepume npasuivHblii 8apuaHm nepesooa.
die Laboruntersuchung

das Schédlingsbekdmpfungsmittel
die Einlagerung

die Behandlung

die Menge

unterziehen

vorbeugen

vermeiden

die Trocknung

die Kiihlung

die Vorsichtsmaflnahmen

die Ausbreitung

verfallen

der Erstarrungszustand

die Fachleuten

das Ungeziefer

die Entwesung

ne3uH eKIus
MPeOTBPAIIATh
nabopaTopHbIE UCCIETOBAHUS
CTICTIUATHCTHI

BpEIHOE HACEKOMOE, Mapa3uT
COCTOSIHUE OICTICHEHUS
BIIA/1aTh

MOJIBEPTraTh

MPOCYIIMBaHUE, CYIITKa

MEPHI MPETOCTOPOKHOCTH
OXJIKJICHHE

Cpe/CTBa 3aIIUTHI OT BpeIUTENeH
nsberarb

MIPUHSATUE HA CKIIa]
pacmpocTpaHeHue
KOJIMYECTBO

obpaboTka
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2. 3anonnume nponycku 6 mexcme nOOXOO0AUUMU NO CMBICTY CLO8AMU, OAHHBLIMU HOO
uepmou:

Wird bei der des Getreides bereits ein bestimmter Schidling festgestellt
(Insekten), behandelt man das Getreide vor der mit einem namens Cardiol.
Stellt man einen Befall von Schéddlingen erst wihrend der Lagerung fest, gibt es
Methoden, das Getreide zu behandeln, um die Schéadlinge . Zuerst versucht man bei
dem Befall, das Getreide ohne Mittel zu behandeln, da es so anschlieffend noch ver-
wendet werden kann. Hierbei versucht man die Ausbreitung durch und v.a. Kiihlung
moglichst zu unterbinden.

Wenn es trotz aller zu einem starken Befall mit gekommen ist, helfen
oft nur noch chemische Mittel oder eine Behandlungsmalinahme namens Wérmeentwesung. Bei
der wird die Luft in den Anlagern und den Produktionsrdumen auf ca. 55-60°C
erwarmt, sodass Insekten und Spinnentiere dabei sterben. Da diese Mallnahme fiir Menschen

ist, kann dieses Getreide im Anschluss noch verwendet werden.

Sollte trotz allen natiirlichen Vermeidungsmafnahmen trotzdem noch Schédlinge im
Getreide , miissen chemische Mittel eingesetzt werden. Dabei wird das Getreide meist
mit speziellen Pflanzenbehandlungsmitteln . Diese sind fiir sehr schédlich.

Vorsichtsmalnahmen, = Wirmeentwesung,  Ungeziefer, = chemische, abzutdten,
Laboruntersuchung, Trocknung, Menschen, vorhanden sein, verschiedene, Einlagerung,
Schidlingsbekdmpfungsmittel, ungefahrlich, begast.

3. Omeemvme Ha 80NPOCHI:

1. Mit welchem Schédlingsbekdmpfungsmittel behandelt man das Getreide, wenn bei der
Laboruntersuchung des Getreides ein bestimmter Schiadling festgestellt wird?

2. Warum ist die Warmeentwesung bevorzugend als die Begasung?

3. Warum muss der Lagermeister seine Anlagen sauber halten?

4. Bei welcher Temperatur kann sich der Kornkéfer nicht mehr fortpflanzen?

5. Was verwendet man als chemische Mittel bei dem Schadlingsbefall von Getreide?
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IIpunoxenne 1
JIMCT nepruoanvecKuX MPoBepoK padoueil mporpaMmMmbl
U MH(GOPMAIHS 0 BHECEHHBIX H3MEHEHHUAX

[ToTpebHOCTD
JoJKHOCTHOE JULIO, B KOPPCKTHPOBKE Nudopmanus o
) yKa3aHueM
IIPOBO/IMBIILIEE TIPOBEPKY: Hara BHECEHHBIX
COOTBETCTBYIOILIUX
®.1.0., 101KHOCTh N W3MEHEHMAX
pa3zaenoB paboueit
MIPOrpPaMMBbI
[pencenarens MK IMporokoxn ITI[K | PaGouyas mporpamma
noueHt baiinosa H.B. Ne 5 aKTyaJIn3UPOBAHA LIS
ot 14.06.2022 r. | 2022-2023  y4e6GHOTO
S roaa
IIpencenarens ITIIK
nouent Mlomuna E.W. ITporokon IIIIK | Pa6ouas nporpamma
Ne 10 aKTyaJIu3upoBaHa s }
W—— ot 14.06.2023 r. | 2023-2024 y4eOHOro
roaa
[Ipencenarens [NIK
notent lomuta E.J, [porokon IMLIK | Paboyas mporpamma
Ne 10 aKTyaJau3upoBaHa
%225 / /7—— o1 04.06.2024 1. | s 2024-2025 i
yaeOHOro roja
Ha 2025-2026 yu.
roJl TOTPeOHOCTH B
IHomuua E.N.,
KOPPEKTUPOBKE HET
OTBETCTBEHHAA 3a
paspabotky OII o
crnenuansHocT 36.02.01, [TpoTokon
. PaGouast mporpamMmma
JOLEHT Kadeapsl o0Iei Nell ot AKTyamI3MpOBaNa HET
300TEXHUH 24.06.2025 1.

Brllofrs

st 2025-2026
yaeOHOro roja
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